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UNIT 1 Key Terms  

Subalternity  

Subalternity refers to the state of being socially, politically, and economically marginalized, 

often associated with colonized or oppressed communities. It serves as a framework for bringing 

attention to histories and voices that have been excluded from dominant narratives. Originally 

focused on peasant resistance in colonial settings, the concept has since expanded to encompass 

postcolonial, feminist, and cultural studies. Its intellectual foundation lies in Antonio Gramsci’s 

notion of “subaltern classes,” which described groups excluded from hegemonic power structures. 

Subalternity, as a concept, originates explicitly from Antonio Gramsci, who viewed the peasantry 

as an active social force. He advocated for a close examination of subaltern consciousness, 

particularly as reflected in popular beliefs and folklore. Gramsci described subaltern common 

sense as inherently fragmented, shaped by the social position of the marginalized classes, whose 

worldview lacks a unified ideological structure. He further characterized peasant ideology as a 

contingent construction, formed by a seemingly incoherent mix of diverse ideas, a notion that 

parallels Claude Lévi-Strauss’s concept of the ‘bricoleur’.   

Subalternity, as explored in Subaltern Studies, centers on political and representational 

issues, highlighting power imbalances. Subaltern Studies exposed marginalized voices and 

challenged dominant historical narratives. It positioned itself against state-centered historiography, 

advocating for dispersed and nonlinear representations of subaltern histories. Initially tied to 

Marxist thought, subalternity later influenced postcolonial scholars who shifted the focus toward 

culture, identity, and localized forms of struggle. Subaltern Studies transformed subalternity into 

a distinct Indian concept, rejecting both colonial and nationalist historical traditions. the role of 

organized political struggle and class consciousness in shaping historical change.   

Ranajit Guha, a key figure in Subaltern Studies, emphasized the diverse social composition 

of subaltern groups in India, cautioning against rigid definitions. The term has been used to 

describe a wide range of marginalized communities, including tribal groups (Adivasis), low-caste 

agricultural laborers, sharecroppers, smallholder peasants, artisans, shepherds, and migrant 

workers in plantations and mines. This recognition of internal diversity marked a significant 

development in the concept of subalternity, moving beyond Gramsci’s framework by 

demonstrating the extent to which peasant politics maintained a degree of autonomy despite being 



embedded within larger structures of subordination. By highlighting how subaltern groups navigate 

power structures while retaining their own forms of agency, the study of subalternity continues to 

challenge dominant historical and political discourses.  

  

Marginality  

Marginality is often seen as a condition of exclusion and deprivation, but it is also a space 

of resistance, creativity, and transformation. It exists where social, political, economic, and cultural 

systems define who belongs at the center and who is pushed to the edges. While dominant groups 

often impose marginalization, those living on the margins frequently challenge their assigned 

status, reshaping their identities and asserting their presence in powerful ways. Michel Foucault 

describes marginality as a space where power is questioned and redefined. He argues that people 

outside mainstream systems develop unique ways of thinking and living. For Foucault, marginality 

is not just about oppression but also about self-discovery and creating alternative ways of 

understanding the world. Resistance, in this sense, is not just about fighting back but about 

imagining new ways to exist outside rigid societal norms. Stuart Hall connects marginality to 

cultural identity and representation. He explains that marginalized communities, often denied the 

chance to tell their own stories, find ways to reclaim their voices through art, literature, and politics. 

The struggle to represent themselves is central to the experience of marginality, as it allows them 

to challenge stereotypes and share their own truths. James Clifford adds to this by discussing how 

migration and displacement create new forms of marginality. He sees identity as fluid and 

constantly changing, shaped by movement across different spaces. This challenges fixed ideas of 

belonging and shows how marginalized people often create hybrid identities that defy simple 

definitions. Chandra Mohanty critiques the tendency to generalize marginality, especially in 

feminist discussions that portray all women from the Global South as victims. She argues that 

marginality must be understood in specific historical and cultural contexts, not as a one-size-fitsall 

category. Similarly, Trinh T. Minh-ha emphasizes that those on the margins are not passive victims 

but active participants in reshaping their realities.  

Thus, marginality is not just about being excluded—it is also a space of possibility. It is 

where new perspectives are born, dominant ideas are questioned, and fresh visions for social and 



political change take shape. Marginalized communities, through their struggles and creativity, 

challenge the status quo and inspire new ways of thinking about identity, power, and belonging.  

Dalit  

Dalits, historically placed at the lowest level of India’s caste system, have faced centuries 

of systemic oppression, social exclusion, and economic hardship. As the most marginalized group, 

they have endured discrimination, landlessness, and limited access to education and jobs. Despite 

these challenges, Dalit movements have fought tirelessly for equality, dignity, and justice. The 

Dalit struggle is complex and intersects with issues of gender, class, and regional differences. Dalit 

women, for example, face double oppression—both from caste discrimination and patriarchal 

systems. As scholar Vinay Bahl points out, Dalit women have often been marginalized within their 

own communities, leading them to organize independently. Movements like the Bahujan Mahila 

Aghadi have fought against both male dominance within Dalit communities and broader state 

oppression, showing the layered nature of their struggles. Economically, Dalits remain among the 

most disadvantaged groups. Historically denied land ownership, many have been forced into 

bonded labor and low-paying jobs. Economic policies like liberalization and globalization have 

worsened their situation, as privatization has cut back on welfare programs that once provided 

some support. Dalit workers in agriculture and industry are especially vulnerable to exploitation, 

making economic justice a key part of their broader fight for equality. Politically, Dalit movements 

have worked to reclaim power through constitutional measures, political representation, and 

grassroots activism. Dr. B.R. Ambedkar, a key Dalit leader, fought for reservations in education 

and jobs, creating a legal framework for empowerment. However, Dalit political parties often face 

challenges due to internal divisions based on region, language, and socio-economic status. At the 

same time, Dalit literature, art, and cultural movements have played a crucial role in challenging 

stereotypes and asserting their identity. Despite ongoing struggles, Dalits have shown remarkable 

resilience, forming alliances with other marginalized groups and global justice movements. Their 

fight is not just about survival but about transforming society to end caste-based discrimination 

and achieve true equality. As Bahl suggests, meaningful progress requires solidarity among Dalit, 

feminist, and class-based movements. Only by working together can systemic oppression be 

dismantled and true freedom be achieved. The Dalit struggle is a powerful reminder of the ongoing 

fight for justice and equality in the face of deep-rooted inequality.  



Queer  

Queer identity and theory challenge traditional notions of gender, sexuality, and identity, 

offering a fluid and inclusive framework that resists rigid categorization. Unlike earlier 

identitybased movements that focused on fixed labels like gay, lesbian, or bisexual, queer theory 

embraces ambiguity and diversity, questioning the boundaries of what it means to be “normal.” It 

recognizes that identities are not static but constantly shifting, shaped by social, cultural, and 

political contexts. This perspective has been particularly transformative in addressing the 

experiences of marginalized groups, including transgender, nonbinary, and intersex individuals, 

whose lives often defy conventional categories.  

Queer theory also critiques the ways power operates in society, particularly how norms 

around gender and sexuality are enforced. It highlights how systems of oppression, such as 

heteronormativity and patriarchy, marginalize those who do not conform. At the same time, queer 

theory celebrates resistance and subversion, showing how marginalized communities create their 

own spaces and identities. For example, femme lesbians, often dismissed in mainstream queer 

spaces, reclaim their identities as bold and subversive, challenging stereotypes of femininity and 

passivity. However, queer theory is not without its critics. Some argue that its emphasis on fluidity 

and deconstruction can sometimes undermine the lived realities of those who rely on stable 

identities for community and political organizing. For instance, the critique of fixed categories like 

“lesbian” or “gay” can erase the specific struggles and histories of these groups. Additionally, 

queer theory’s focus on abstract concepts like “performativity” and “fluidity” has been accused of 

being inaccessible or disconnected from the everyday experiences of marginalized people, 

particularly those from working-class or non-Western backgrounds.  

Disability and queerness intersect in complex ways, as both challenge societal norms 

around bodies and identities. People with nonvisible disabilities, like queer individuals, often face 

erasure and disbelief, forcing them to “come out” repeatedly to asser t their identities. This shared 

struggle has led to alliances between queer and disability activists, who critique the ways society 

values certain bodies and abilities over others. Queer disability theory, for instance, reimagines 

disability not as a limitation but as a site of creativity and resistance, much like queerness itself. 

Yet, critics point out that the analogy between queerness and disability can sometimes oversimplify 



the distinct challenges faced by each group. For example, while queer individuals may choose to 

“come out,” people with disabilities often have no choice but to navigate a world that assumes their 

identities are visible. This difference highlights the limi tations of applying queer theory’s 

frameworks to disability without considering the unique ways disability is experienced and 

stigmatized.  

Queer theory also critiques the idea of “passing,” where individuals hide their identities to 

fit into dominant norms. Instead, it celebrates visibility and authenticity, encouraging people to 

embrace their unique identities. However, this can be complicated for those with nonvisible 

identities, who must navigate societal expectations and prejudices. Critics argue that the pressure 

to be “visible” can itself be oppressive, as it places the burden of representation on marginalized 

individuals while ignoring the structural barriers that make visibility risky or impossible for some.  

Ultimately, queer theory is about more than sexuality—it’s a way of seeing the world that 

challenges hierarchies, embraces diversity, and imagines new possibilities for living and loving. It 

reminds us that identity is not fixed but fluid, and that liberation comes from rejecting rigid norms 

and celebrating the richness of human difference. However, its critics urge caution, emphasizing 

the need to balance theoretical innovation with a grounded understanding of the material realities 

faced by marginalized communities. By addressing these critiques, queer theory can continue to 

evolve as a powerful tool for social justice and transformation.  

Disability  

Disability studies is an interdisciplinary field that critically examines the meaning, 

experience, and societal treatment of disability. It moves beyond the traditional medical model, 

which views disability as an individual deficit or medical problem, and instead focuses on how 

cultural, social, historical, and political factors shape the experience of disability. This field 

emerged as a response to the medical narratives that framed disability as a personal tragedy 

requiring rehabilitation. Instead, disability studies emphasizes how societal structures create 

barriers for disabled individuals, leading to systemic exclusion and discrimination.  

Historically, disability has been perceived and represented in ways that reflect the dominant 

cultural and social beliefs of the time. In ancient civilizations, disability was often associated with 



divine punishment, bad luck, or supernatural causes, leading to the marginalization of disabled 

individuals. In medieval Europe, disabled people were frequently viewed with fear or suspicion, 

sometimes cast out from society or relegated to roles such as court jesters or beggars. Medieval 

literary texts, such as The Romance of Alexander, often exaggerated physical impairments for 

entertainment or moral lessons, while works like The Boy and the Blind Men depicted disability 

through a lens of pity and suffering, reinforcing stereotypes of helplessness. During the Elizabethan 

era, disability continued to be associated with moral corruption. For example, in William 

Shakespeare’s Richard III, the titular character’s physical deformity—a hunched back— is 

portrayed as a reflection of his inner villainy. This narrative reinforced the idea that physical 

imperfection equated to moral deficiency, a perception that persisted into the 18th and 19th 

centuries. Literature from this period often depicted disabled individuals as grotesque figures or 

objects of pity, further marginalizing them. However, the 19th century also saw a shift in how 

disability was represented. Some literary works began to portray disabled characters with greater 

sensitivity, moving away from negative stereotypes. Stories like The Little Prince and His 

Traveling Cloak and What Katy Did depicted disabled characters as resilient and strong, though 

these narratives often framed disability as something to be overcome or as a lesson in moral 

character, rather than as a natural aspect of human diversity.  

The late 20th century marked a significant transformation in the discourse surrounding 

disability, particularly with the rise of the disability rights movement. Activists and scholars began 

challenging the medical model of disability, which viewed impairment as a personal tragedy 

requiring medical intervention. Instead, they advocated for the social model of disability, which 

argues that disability is not an inherent deficiency but rather a product of societal barriers. This 

perspective highlights how inaccessible infrastructure, discriminatory policies, and social attitudes 

contribute to the marginalization of disabled individuals. Prominent scholars in disability studies, 

such as Lennard J. Davis and Rosemarie Garland-Thomson, have critically examined how cultural 

norms shape the way disability is perceived. Davis, in his book Enforcing Normalcy, explores how 

Western societies have historically defined “normal” bodies and marginalized those who deviate 

from this standard. Garland-Thomson introduced the term normate to describe the socially 

constructed ideal of an able-bodied person, emphasizing how literature and media reinforce 

exclusionary standards of physical and mental ability. The works of French philosopher Michel 



Foucault have also significantly influenced disability studies. Foucault’s concept of the medical 

gaze describes how medical institutions exert control over disabled bodies, categorizing and 

regulating them through diagnosis and treatment. His theories highlight the intersection of 

disability with power structures, illustrating how institutions shape the way disability is understood 

and managed.  

In contemporary society, disability studies continues to evolve, encompassing diverse 

perspectives from literature, media, law, education, and the arts. The field now emphasizes 

intersectionality, recognizing that disability does not exist in isolation but  intersects with factors 

such as race, gender, class, and sexuality. Scholars analyze how different forms of marginalization 

compound the experiences of disabled individuals, leading to unique challenges and forms of 

discrimination. For example, disabled women and people of color often face dual oppression, as 

their experiences are shaped by both ableism and other forms of systemic inequality. The 

representation of disability in literature and media has also undergone significant transformation. 

While earlier portrayals often relied on stereotypes of disability as a source of tragedy or 

inspiration, contemporary narratives strive for more nuanced and authentic depictions. Writers 

such as Alice Wong, author of Disability Visibility, advocate for the inclusion of disabled voices 

in storytelling, ensuring that disabled individuals are not just subjects of representation but active 

participants in shaping their narratives. This shift reflects a broader commitment to amplifying 

disabled voices and challenging ableist assumptions in cultural production. The concept of 

normality, which gained prominence in the 19th century with the advent of evolutionary theory, 

played a key role in shaping modern understandings of disability. While the natural was historically 

contrasted with the monstrous, the modern era positioned the normal in opposition to the abnormal, 

reinforcing a belief in progress. Those who deviated from the norm, particularly disabled 

individuals, were seen as impediments to societal advancement. This ideology was further 

intertwined with race, as nonwhite populations were frequently depicted as biologically inferior or 

evolutionarily regressive. Terms such as “Mongolism” for Down’s syndrome reflect this 

intersection of disability and racial prejudice.  

Disability studies today challenges these historical constructions, not merely seeking 

inclusion within the norm but questioning the very idea of normality itself. Concepts such as 

neurodiversity, chronic illness, and debility expand the framework of disability beyond medical 



diagnoses, encouraging a more nuanced understanding. By deconstructing disability and its 

historical functions, scholars highlight its role in shaping social hierarchies and work toward 

redefining it as a category of identity rather than deficiency. Ultimately, disability studies plays a 

crucial role in reshaping how disability is understood and experienced in the modern world. By 

deconstructing historical biases, promoting accessibility, and amplifying disabled voices, the field 

advocates for an inclusive society that values disability as a form of human diversity rather than a 

limitation. Through its interdisciplinary approach, disability studies continues to challenge ableist 

assumptions and envision a world where all individuals, regardless of ability, are valued and 

empowered.  

Minorities  

 Minority discourses offer a profound and critical lens through which the experiences, struggles, 

and identities of marginalized communities are explored and represented. These discourses 

challenge the dominant narratives that often overshadow or misrepresent minority voices, 

providing alternative perspectives that highlight issues of exclusion, discrimination, and resistance. 

Literature, in particular, has served as a powerful medium for these voices, offering a platform for 

those who have been historically silenced or suppressed. Through their works, minority writers not 

only document their lived realities but also resist systemic oppression and advocate for social 

justice, creating a space for understanding and empathy. One of the central themes in minority 

literature is the exploration of identity and belonging. Minority communities often navigate 

complex dual identities, balancing their cultural heritage with the expectations of the dominant 

society. For instance, Toni Morrison’s Beloved (1987) delves into the legacy of slavery and its 

profound impact on African American identity, weaving a narrative that is both haunting and 

deeply personal. Similarly, Chimamanda Ngozi Adichie’s Half of a Yellow Sun (2006) explores 

the Nigerian Civil War and the struggles of the Igbo people, capturing the tension between cultural 

preservation and the forces of colonialism and globalization. In India, Bama’s Karukku (1992), a 

Dalit autobiography, exposes the harsh realities of caste-based discrimination, offering a raw and 

unfiltered glimpse into the lives of those marginalized by societal hierarchies. Arundhati Roy’s 

The God of Small Things (1997) further critiques these hierarchies, highlighting the 

marginalization of lower-caste communities and the enduring impact of systemic oppression.  



Postcolonial literature also plays a significant role in minority discourses, often addressing 

the complexities of identity in the aftermath of colonial rule. Salman Rushdie’s Midnight’s 

Children (1981) uses magical realism to explore the intricacies of Indian identity 

postindependence, blending history with fiction to create a narrative that is both personal and 

political. Chinua Achebe’s Things Fall Apart (1958) critiques colonialism and its devastating 

impact on Igbo culture, offering a powerful counter-narrative to the colonial perspective. These 

works highlight the tension between cultural preservation and the forces of domination, 

underscoring the resilience of minority communities in the face of adversity.  

Resistance and empowerment are recurring themes in minority literature, as writers use 

their works to challenge oppression and advocate for change. James Baldwin’s The Fire Next Time 

(1963) is a searing critique of racial injustice in America, blending personal reflection with a call 

to action. Alice Walker’s The Color Purple (1982) celebrates the resilience of African American 

women, offering a story of survival and empowerment in the face of systemic oppression. In the 

context of Indigenous literature, Leslie Marmon Silko’s Ceremony (1977) combines traditional 

storytelling with contemporary issues to address the struggles of Native Americans, creating a 

narrative that is both deeply rooted in cultural heritage and relevant to modern challenges.  

LGBTQ+ literature also contributes significantly to minority discourses, challenging 

heteronormative narratives and offering a platform for marginalized voices. Audre Lorde’s Zami: 

A New Spelling of My Name (1982) is a groundbreaking work that explores intersectional identities 

as a Black lesbian woman, blending autobiography with poetry to create a narrative that is both 

personal and political. Similarly, Ocean Vuong’s On Earth We’re Briefly Gorgeous (2019) 

addresses themes of migration, sexuality, and family within the Vietnamese diaspora, offering a 

poignant and deeply moving exploration of identity and belonging. Cultural preservation and 

linguistic rights are also central to minority literature, as writers emphasize the importance of 

maintaining cultural heritage in the face of globalization and assimilation. Ngũgĩ wa Thiong’o’s 

Decolonising the Mind (1986) advocates for writing in indigenous languages as a form of 

resistance against colonial legacies, arguing that language is a crucial aspect of cultural identity. 

In India, Gopinath Mohanty’s Paraja (1945), written in Odia, portrays the struggles of tribal 

communities, offering a narrative that is deeply rooted in the cultural and linguistic traditions of 



the region. Mahasweta Devi’s Draupadi (1978) highlights the exploitation of Indigenous women, 

using literature as a tool for advocacy and social change.  

Minority discourses in literature are a testament to the resilience and creativity of 

marginalized communities. Through their works, minority writers challenge dominant narratives, 

resist oppression, and advocate for social justice. From African American and Dalit literature to 

Indigenous and LGBTQ+ narratives, these works enrich our understanding of diverse cultures and 

histories, offering a platform for voices that have been historically silenced. By amplifying these 

voices, minority literature contributes to a more inclusive and equitable world, reminding us of the 

power of storytelling in shaping societal change and fostering empathy and understanding.  

Race and Indigenous people  

Race is a deeply complex idea that has shaped societies, cultures, and histories across the 

globe. It has been used both as a way to define identity and as a tool to divide people, often leading 

to discrimination, exclusion, and oppression. While some argue that race is rooted in biology, 

others see it as a social construct shaped by history and power dynamics. Regardless of how it’s 

defined, race has had a profound impact on how people live, interact, and understand the world. 

For Indigenous peoples—the original inhabitants of lands across the world—race has been central 

to their struggles. These communities, with their rich traditions, languages, and deep ties to their 

ancestral lands, have faced displacement, marginalization, and systemic discrimination due to 

colonialism, modernization, and political changes. The intersection of race and Indigeneity reveals 

how these forces shape the lives of Indigenous communities in profound and often painful ways.  

Historically, race has been a key factor in colonialism, slavery, and segregation, creating 

systems of institutionalized racism that persist today. For Indigenous peoples, colonialism wasn’t 

just about land or resources—it was also about race. European powers imposed foreign systems of 

governance, suppressed Indigenous languages, and forced new religious and economic structures 

onto these communities. At the same time, they constructed racial hierarchies that positioned 

Indigenous peoples as inferior. This racialization was used to justify taking their lands, exploiting 

their resources, and erasing their cultures. The establishment of residential schools in places like  



Canada, Australia, and the United States aimed to assimilate Indigenous children by banning their 

languages and traditions. These policies, rooted in racial ideologies, caused immense harm, leading 

to a loss of identity, intergenerational trauma, and ongoing socio-economic challenges that 

continue to affect Indigenous communities today.  

In literature, race has often been a central theme, exploring struggles for identity, equality, 

and justice. Works like Harriet Beecher Stowe’s Uncle Tom’s Cabin, Richard Wright’s Native Son, 

and Chinua Achebe’s Things Fall Apart examine how race shapes individual lives and societal 

structures. These stories reveal how race can both empower and marginalize people. For 

Indigenous writers, literature has become a powerful way to reclaim their narratives and challenge 

the stereotypes imposed on their communities. Books like Leslie Marmon Silko’s Ceremony 

(1977) and Thomas King’s The Inconvenient Indian (2012) address the intersections of race, 

Indigeneity, and colonialism, offering perspectives that question historical injustices while 

celebrating cultural resilience.  

In modern times, discussions about race have expanded to include issues of representation, 

cultural identity, and systemic discrimination. Postcolonial literature has brought marginalized 

voices to the forefront, allowing communities to tell their own stories. Writers like Toni Morrison, 

James Baldwin, and Chimamanda Ngozi Adichie have challenged dominant racial ideologies, 

offering new ways to think about history and justice. For Indigenous writers, this has meant 

addressing not only the legacy of colonialism but also the ongoing realities of racism. Authors like 

Tommy Orange (There There, 2018) and Terese Marie Mailhot (Heart Berries, 2018) explore the 

complexities of Indigenous identity in a world that often marginalizes and excludes them.  

Racism against Indigenous peoples is not just about individual prejudice—it’s embedded 

in the systems and institutions that govern society. The terms ‘race’ and ‘Indigeneity’ are deeply 

connected, shaping the lives of Indigenous peoples in profound ways. From the racial hierarchies 

of colonialism to the systemic racism of today, Indigenous communities have faced immense 

challenges. Yet, through literature, activism, and cultural revitalization, they continue to resist 

oppression and fight for justice. Addressing racism isn’t just about challenging individual 

prejudices—it’s about dismantling the systems that perpetuate inequality. By centering Indigenous 



voices and perspectives, we can move toward a more inclusive and equitable world that honors the 

richness of human diversity.  

Refugees  

Refugees are individuals compelled to leave their homes due to war, persecution, natural 

disasters, or crises that endanger their lives. Unlike migrants, who relocate for better opportunities, 

refugees flee under dire circumstances, seeking safety in unfamiliar lands. Their journeys are often 

fraught with uncertainty, danger, and profound loss as they leave behind their homeland in search 

of survival. Literature has long served as a medium to explore the refugee experience, shedding 

light on themes of displacement, identity, and resilience. Writers and theorists have captured these 

struggles, giving voice to those forced into exile. Postcolonial and diaspora studies provide 

valuable insights into the psychological and cultural challenges refugees face. Edward Said 

describes exile as an “unhealable rift” between the self and its homeland, a sentiment that resonates 

deeply in refugee narratives. Homi Bhabha’s concept of “hybridity” explains how displaced 

individuals navigate their identities, blending aspects of both their native and adopted cultures. 

These theories help in understanding the fragmented identities and cultural negotiations that define 

the refugee experience.  

Refugee narratives often serve as testimonies, bearing witness to trauma and resilience. 

Khaled Hosseini’s The Kite Runner and A Thousand Splendid Suns depict Afghan refugees 

grappling with loss, memory, and the search for redemption. Similarly, Viet Thanh Nguyen’s The 

Sympathizer explores the experiences of Vietnamese refugees after the fall of Saigon, highlighting 

the complexities of identity and belonging. Such works humanize refugees, urging readers to 

confront the systemic injustices that force people into displacement. Literature also reflects the 

historical and political realities shaping refugee crises. The Syrian civil war, for instance, has 

inspired numerous works documenting the plight of those affected. Samar Yazbek’s The Crossing: 

My Journey to the Shattered Heart of Syria combines personal narrative with journalistic reporting, 

offering a harrowing account of war and displacement. Behrouz Boochani’s No Friend but the 

Mountains, written while detained in an Australian offshore camp, critiques global refugee policies 

and the dehumanization of asylum seekers. These narratives expose the harsh conditions faced by 

refugees and challenge prevailing attitudes toward migration.  



Memory and nostalgia play a crucial role in refugee experiences, as displaced individuals 

struggle with the loss of their homeland. Mohsin Hamid’s Exit West employs magical realism to 

depict forced migration, using metaphorical doors to represent the abrupt and surreal nature of 

displacement. Similarly, Warsan Shire’s poem Home captures the desperation of refugees, 

emphasizing that “no one leaves home unless home is the mouth of a shark.” Such literary works 

dismantle stereotypes, offering counter-narratives that highlight resilience and survival. The 

refugee experience extends beyond legal definitions to encompass themes of displacement, loss, 

and adaptation. Literature serves as a powerful tool in amplifying refugee voices, fostering 

empathy, and challenging global inequalities. By exploring refugee narratives through postcolonial 

and diaspora perspectives, we gain a deeper understanding of their struggles and resilience, 

reinforcing the shared humanity that connects us all.  

Migration and immigrants  

Migration, defined as the movement of individuals or groups from one place to another, 

frequently involves crossing national borders in pursuit of improved opportunities, security, or 

stability. Immigrants, those who relocate from their native lands to new regions or countries, are 

often motivated by economic hardship, political instability, warfare, or environmental crises. In 

literature, migration and immigrant experiences serve as profound thematic elements that explore 

the complexities of displacement, identity, and belonging. These narratives provide critical insights 

into the emotional, cultural, and structural challenges faced by migrants, illuminating their 

experiences of adaptation, resilience, and the pursuit of a better life.  

The representation of migration in literature reflects the historical, social, and political 

forces that drive human mobility. Migration, whether voluntary or forced, extends beyond 

geographical movement to encompass cultural and psychological transitions. Literary works 

frequently examine the tension between preserving one’s cultural heritage and integrating into a 

new environment while also addressing systemic barriers such as discrimination, xenophobia, and 

legal restrictions. Through these narratives, immigrant literature challenges stereotypes and fosters 

empathy, offering a voice to those marginalized within mainstream discourse. Throughout history, 

migration has remained a recurring literary theme, shaped by global events such as colonialism, 

warfare, and economic transformations. Early literary works, such as Joseph Conrad’s Heart of 



Darkness (1899), critique the ramifications of colonial migration, exposing the exploitation and 

cultural conflicts induced by imperial expansion. The 20th century witnessed a significant rise in 

migration literature, particularly in response to World War II and the decolonization of former 

colonies. Salman Rushdie’s Midnight’s Children (1981) poignantly explores the mass 

displacement resulting from the partition of India, capturing the trauma and fragmentation 

associated with forced migration. The novel illustrates how migration disrupts lives, compelling 

individuals to reconstruct their identities within foreign and often unwelcoming environments.  

Immigrant narratives frequently highlight the struggle between cultural preservation and 

assimilation. Jhumpa Lahiri’s The Namesake (2003) exemplifies this theme, depicting the 

experiences of Gogol Ganguli, the son of Indian immigrants in the United States. The novel 

examines his attempts to reconcile his cultural heritage with the societal expectations of his adopted 

country. Likewise, Chimamanda Ngozi Adichie’s Americanah (2013) follows Ifemelu, a Nigerian 

immigrant in the United States, as she navigates issues of race, identity, and cultural adaptation. 

These works illuminate the emotional and psychological challenges associated with migration 

while also emphasizing the resilience required to establish a new life. Additionally, literature 

addresses the systemic obstacles that immigrants encounter, including racism, xenophobia, and 

restrictive immigration policies. Amy Tan’s The Joy Luck Club (1989) explores intergenerational 

cultural tensions within a Chinese-American immigrant family, illustrating how migration 

influences familial relationships and identity formation. Mohsin Hamid’s Exit West (2017) 

employs magical realism to examine the global refugee crisis, using symbolic “doors” to represent 

the abrupt and often surreal nature of forced migration. These narratives humanize the immigrant 

experience, countering reductive political discourses by presenting the lived realities of displaced 

individuals.  

Themes of memory and nostalgia also permeate immigrant literature, reflecting the longing 

for lost homelands and the search for belonging. Julia Alvarez’s How the García Girls Lost Their 

Accents (1991) portrays the cultural dislocation of a Dominican family in the United States, 

illustrating the complexities of dual identities. Similarly, Viet Thanh Nguyen’s The Sympathizer 

(2015) explores the struggles of a Vietnamese refugee torn between his past and present, 

encapsulating the broader immigrant experience of negotiating multiple identities. Furthermore, 

immigrant literature challenges dominant narratives and reclaims marginalized voices. Warsan 



Shire’s poem Home (2015) poignantly articulates the desperation that compels individuals to flee 

their homelands, encapsulating the human cost of forced migration. Similarly, Khaled Hosseini’s 

The Kite Runner (2003) and A Thousand Splendid Suns (2007) depict the plight of Afghan 

refugees, emphasizing the enduring impact of war and displacement.  

Migration and immigrant experiences constitute essential themes in literature, offering 

nuanced perspectives on displacement, adaptation, and identity formation. These narratives not 

only document the emotional, cultural, and systemic challenges faced by migrants but also 

celebrate their resilience and contributions to new societies.   

 

SI. No. 

 

Questions 

LOCF Mapping 

   Level     CO      PO 

Paragraph Questions 

1.  Explain the concept of subalternity in postcolonial studies.  K2 2 2 

2.  Write a brief note on how disability is constructed in social and 

cultural contexts. 

K2 2 3 

3.  Analyze the significance of queerness as a category in social 

studies. 

K3 3 3 

4.  Describe migration and the social impact of immigrants in host 

countries. 

K3 3 2 

5.  Explain how minorities are represented and marginalized in 

society. 

K3 2 3 

 

 

SI. No. 

 

Questions 

LOCF Mapping 

   Level     CO      PO 

Essay Questions 

1.  Analyze the concept of subalternity and discuss its relevance in 

understanding marginalized communities today.  

K4 4 4 



2.  Evaluate the ways in which race, indigeneity, and migration 

intersect to produce social exclusion. 

K5 3 5 

3.  Analyze the mechanisms by which Dalits and other marginalized 

groups are socially oppressed. 

K4 4 4 

4.  Examine how queerness challenges heteronormative and 

dominant social structures. 

K4 4 4 

5.  Assess the role of language, policy, and representation in 

constructing marginality and disability. 

K5 3 5 

 

UNIT II – Poetry Maya Angelou – “The Caged Bird”  

  

Text  

  

A free bird leaps on the 

back of the wind    and 

floats downstream    till 

the current ends and dips 

his wing in the orange sun 

rays and dares to claim 

the sky.  

  

But a bird that stalks down 

his narrow cage can seldom 

see through his bars of rage 

his wings are clipped and    

his feet are tied so he opens 

his throat to sing.  

  

The caged bird sings    with 

a fearful trill     



of things unknown    

but longed for still    

and his tune is heard    

on the distant hill    

for the caged bird    

sings of freedom.  

  

The free bird thinks of another breeze and the 

trade winds soft through the sighing trees and 

the fat worms waiting on a dawn bright lawn and 

he names the sky his own.  

  

But a caged bird stands on the grave of 

dreams    his shadow shouts on a nightmare 

scream    his wings are clipped and his feet are 

tied    so he opens his throat to sing.  

  

The caged bird sings    

with a fearful trill    

of things unknown    

but longed for still    

and his tune is heard    

on the distant hill    

for the caged bird    

sings of freedom.  

  

About the Author  

Maya Angelou was a transcendent American poet, author, and civil rights activist whose 

life and works continue to inspire and captivate audiences worldwide. Born Marguerite Annie 

Johnson on April 4, 1928, in St. Louis, Missouri, Angelou’s early life was marked by racism, 

trauma, and personal struggle, which would later become the fertile ground for her remarkable 



literary career. With a voice that was both deeply personal and universally relatable, Angelou wrote 

with unflinching honesty and vulnerability, sharing her experiences as a black woman in America. 

Her autobiographical works, which include the iconic “I Know Why the Caged Bird Sings,” are 

testaments to the human spirit’s capacity for resilience, hope, and transformation. Throughout her 

remarkable life, Angelou was a tireless advocate for civil rights, women’s rights, and education, 

using her platform to amplify the voices of the marginalized and oppressed. Her legacy extends far 

beyond her written works, as she continues to inspire artists, activists, and individuals from all 

walks of life to find their voice, claim their power, and rise above adversity.  

  

Summary & Analysis  

Maya Angelou’s poem “Caged Bird” is a powerful expression of the human desire for 

freedom and the devastating effects of oppression. She uses the contrast between a free bird and a 

caged bird to highlight the differences between living a life of liberty and being trapped by 

circumstances beyond one’s control. Through her poem, Angelou conveys the intense emotional 

pain and longing that comes with feeling confined and restricted. She also captures the resilience 

of the human spirit, which continues to yearn for freedom, even when it seems impossible.  

  The poem opens with the image of a free bird leaping on the wind and gliding effortlessly 

through the sky. This bird symbolizes freedom, autonomy, and the ability to explore the world 

without constraints. It soars through the air, dipping its wings in the warm, glowing rays of the 

sun, and boldly claims the sky as its own. The free bird’s life is one of boundless possibilities 

and joy, untouched by the limitations faced by the caged bird.  

In contrast, the caged bird is trapped in a narrow, confining space. Its wings are clipped, 

and its feet are tied, rendering it unable to fly or move freely. The bird’s rage is palpable as it 

stares through the bars of its cage, longing for the freedom it cannot attain. Despite its physical 

confinement, the caged bird finds a way to express its anguish and hope—it sings. Its song is 

filled with fear and longing, a desperate cry for the freedom it has never known but deeply 

desires.  

The caged bird’s song is described as a fearful trill, a melody that carries the weight of its 

suffering and dreams. It sings of “things unknown,” representing the freedom and opportunities it 



has been denied. Yet, its song is not silent; it echoes across the distant hills, reaching far beyond 

its cage. This stanza emphasizes the resilience of the caged bird, whose voice becomes a 

powerful symbol of hope and resistance, even in the face of oppression.  

of the caged bird, enjoys the luxuries of its freedom. It thinks of gentle breezes, soft trade  

winds, and the abundance of food waiting for it on a bright, dewy lawn. The free bird confidently 

claims the sky as its own, embodying privilege and the absence of barriers. This stanza 

highlights the stark disparity between the lives of the free and the caged, underscoring the 

systemic inequalities that keep the caged bird trapped.  

The caged bird stands on the grave of dreams, a powerful metaphor for the loss of hope 

and the crushing weight of oppression. Its shadow screams in a nightmare, reflecting the pain and 

frustration of its confined existence. Despite its clipped wings and tied feet, the caged bird 

continues to sing, using its voice as a means of survival and resistance. This stanza reinforces the 

bird’s resilience and the enduring power of its song, even in the face of despair.  

The poem concludes with a repetition of the caged bird’s song, emphasizing its central 

theme. The bird sings with a fearful trill, its melody carrying the weight of its longing for 

freedom. Its song is heard far and wide, a testament to the enduring human spirit and the 

universal desire for liberation. The caged bird’s song becomes a symbol of hope, resilience, and 

the unbreakable will to fight for freedom, even in the darkest of circumstances.  

Maya Angelou’s “Caged Bird” is a profound meditation on freedom, oppression, and 

resilience. Through the contrasting images of the free bird and the caged bird, Angelou captures 

the pain of confinement and the unyielding hope for liberation. The caged bird’s song serves as a 

powerful metaphor for the struggles of marginalized communities, reminding us of the enduring 

human spirit and the universal longing for freedom. The poem’s emotional depth and vivid 

imagery make it a timeless and impactful work, resonating with readers across generations.  

  

Oodreroo Noonuccal – “We are Going” Text  

They came in to the little town   



A semi-naked band subdued and silent  All 

that remained of their tribe.   

They came here to the place of their old bora ground   

Where now the many white men hurry about like ants.   

Notice of the estate agent reads: ‘Rubbish May Be Tipped Here’.   

Now it half covers the traces of the old bora ring.   

‘We are as strangers here now, but the white tribe are the strangers.   

We belong here, we are of the old ways.   

We are the corroboree and the bora ground,   

We are the old ceremonies, the laws of the elders.   

We are the wonder tales of Dream Time, the tribal legends told.   

We are the past, the hunts and the laughing games, the wandering camp fires.   

We are the lightening bolt over Gaphembah Hill   

Quick and terrible,   

And the Thunderer after him, that loud fellow.   

We are the quiet daybreak paling the dark lagoon.   

We are the shadow-ghosts creeping back as the camp fires burn low.   

We are nature and the past, all the old ways  Gone 

now and scattered.   

The scrubs are gone, the hunting and the laughter.   

The eagle is gone, the emu and the kangaroo are gone from this place.   

The bora ring is gone.   

The corroboree is gone.   

And we are going.’  

  

  

  
About the Author  

Oodgeroo Noonuccal (1920–1993), originally named Kathleen Jean Mary Walker, was a 

leading Aboriginal Australian poet, political activist, and educator. A member of the Noonuccal 

people of Stradbroke Island, Queensland, she became one of the first Aboriginal people to gain 



national prominence in literature and politics. Oodgeroo’s poetry, particularly her first collection 

“We Are Going” (1964), expressed the pain of cultural loss, displacement, and the struggle for 

recognition faced by Indigenous Australians. As a fierce advocate for Aboriginal rights, she 

played a key role in the 1967 referendum, which granted the federal government the power to 

make laws for Indigenous people. Her work centered on themes of identity, cultural survival, and 

resistance against colonialism, and she used her platform to call for equality and justice for 

Aboriginal people. Oodgeroo Noonuccal’s legacy as a writer and activist continues to inspire 

efforts for Indigenous rights and cultural preservation in Australia.  

  

Summary   

In this evocative poem, the speaker reflects on the profound displacement and alienation 

felt by an indigenous group whose connection to the land has been disrupted by colonization and 

modern development. The poem begins with the image of a semi-naked, subdued band of 

indigenous people who arrive in a small town, marking the remnants of their tribe and culture. 

They come back to a familiar yet foreign place, the old bora ground, a sacred site for their 

traditional ceremonies. However, the land has changed dramatically; it is now populated by white 

settlers, who move around hastily, symbolized by the comparison to ants. An estate agent’s notice, 

“Rubbish May Be Tipped Here,” further reinforces the disregard for the sacredness of the land and 

its deep-rooted cultural significance. The traces of the old bora ring are barely visible, overtaken 

by the modern world.  

The indigenous people express a sense of disconnection and loss. They acknowledge that 

they are now strangers in their own land, but paradoxically, they claim that it is the white settlers 

who are the true strangers, as they do not belong to the land in the same way. The indigenous 

people assert their enduring connection to the land, its traditions, and the ancient stories of Dream 

Time, emphasizing their rightful place as custodians of the land. The speaker invokes images of 

past ceremonies, the playful games of the tribe, the presence of the sacred animals like the eagle, 

emu, and kangaroo, and the natural beauty that once defined their world. However, these 

elements—nature, the sacred rituals, and the animals—are all gone, along with the bora ring and 



the corroboree (traditional dance ceremonies). The poem ends on a somber note, emphasizing the 

inevitable disappearance of the indigenous people and their ways of life.  

Analysis  

This poem is a poignant exploration of cultural loss, displacement, and the destruction of 

indigenous traditions and practices under the influence of colonialism. The speaker’s tone is 

mournful, but also defiant in asserting the enduring presence of indigenous culture, despite the 

forces that have tried to erase it. The imagery of the old bora ring, which is “half covered” by 

modern development, highlights the dissonance between the ancient traditions of the indigenous 

people and the encroaching modern world. The “white men hurry about like ants” suggests a 

mechanical, unthinking movement, in contrast to the deep connection the indigenous people had 

with their land and environment. The phrase “We belong here, we are of the old ways” establishes 

a strong sense of ownership and identity. The speaker rejects the idea that the indigenous people 

are the “strangers” in this land, suggesting that it is the white settlers who are the true interlopers. 

The poem invokes Dream Time, the sacred stories and legends of the Aboriginal people, 

positioning these myths as an essential part of the identity and history of the tribe. The reference 

to “the old ceremonies” and “laws of the elders” emphasizes the richness of the indigenous culture, 

one that has been passed down through generations. The poem is replete with vivid, natural 

imagery: “the lightening bolt over Gaphembah Hill,” “the quiet daybreak,” and “the shadowghosts 

creeping back.” These phrases evoke a deep connection to the land and its natural rhythms. 

However, the disappearance of the eagle, the emu, and the kangaroo marks the erasure of the 

indigenous way of life. The land is no longer the same, and this loss is irreplaceable. The line “We 

are going” acts as a solemn conclusion, signaling the inevitable loss of the  indigenous people and 

their culture. The sense of “going” is not just physical displacement, but also cultural extinction. 

The tribe’s connection to the land, and the sacredness of the bora ring and corroboree, is slipping 

away, leaving only memories. The poem is a reflection on the destruction of indigenous culture, 

the erasure of their history, and the devastating impact of colonization.  

Rita Joe – “I Lost My Talk” Text  

I lost my talk  

The talk you took away.  



When I was a little girl  

At Shubenacadie school.  

   

You snatched it away:  

I speak like you  

I think like you  

I create like you  

The scrambled ballad, about my word.  

   

Two ways I talk  

Both ways I say,  

Your way is more powerful.  

   

So gently I offer my hand and ask,  

Let me find my talk  

So I can teach you about me.   

About the Author   

Rita Joe (1931–2007) was a Mi’kmaq poet from the Eskasoni First Nation in Nova Scotia, 

Canada. Her poetry that reflects the struggles and resilience of Indigenous peoples, particularly the 

trauma inflicted by the residential school system. As a child, Joe was sent to the Shubenacadie 

Residential School, where Indigenous children were forced to abandon their languages and 

cultures. Her experiences of cultural loss, as well as her efforts to reclaim and preserve her 

Mi’kmaq heritage, form the basis of much of her work. Rita Joe’s poetry is marked by its 

simplicity, emotional depth, and commitment to social justice. Through her writing, she became a 

voice for Indigenous rights and the importance of cultural survival, leaving behind a legacy that 

continues to inspire and educate on the importance of reconciliation and the preservation of 

Indigenous languages and traditions.  

Summary  

“I Lost My Talk” by Rita Joe, a Mi’kmaq poet from Canada, is a deeply intimate and 

moving exploration of the erosion of Indigenous identity due to colonial influence. The speaker, 

symbolizing Indigenous children who were forcibly placed in residential schools, recalls how her 



native language and cultural heritage were stripped from her at Shubenacadie Residential  School. 

She explains that she was compelled to speak, think, and express herself like the colonizers, 

resulting in the loss of her authentic voice. Despite this, she recognizes that she now communicates 

in two ways—both in the imposed colonial language and her suppressed Indigenous tongue— 

though the former dominates. Instead of harboring resentment, the poem concludes with a gentle 

yet resolute appeal. The speaker reaches out, longing to rediscover her lost language and traditions 

so that she may, in turn, share her true identity and history with others.  

Analysis  

 Rita Joe’s poem is a powerful commentary on cultural erasure and the resilience of Indigenous 

people. The loss of “talk” symbolizes the forced assimilation of Indigenous children in Canada, 

particularly through the residential school system, where they were forbidden to speak their native 

languages. The simple and direct language enhances the emotional weight of the poem, making it 

accessible yet deeply impactful. The poem also reflects a struggle with identity, as the speaker 

acknowledges that she now speaks in two ways—the imposed colonial way and her original, 

suppressed voice. The phrase “Your way is more powerful” underscores the dominance of colonial 

language and culture over Indigenous traditions, reflecting the systemic oppression faced by 

Indigenous peoples. However, despite the pain, the poem ends on a hopeful and reconciliatory 

note. The speaker does not seek revenge or harbor resentment but instead extends a hand in peace, 

asking for the opportunity to reclaim her identity and share her culture with others. This closing 

message highlights the importance of truth, reconciliation, and mutual understanding in healing 

the wounds of colonial history.  

  

  

Paula Gunn Allen – “Taking a Visitor to See the Ruins” Text  

He’s still telling about the time he came west  

and was visiting me. I knew he  wanted to 

see some of the things   



everybody sees when they’re in the wilds of New Mexico. 

So when we’d had our morning coffee  after he’d arrived, 

I said,   

Would you like to go see some old Indian ruins?  

His eyes brightened with excitement,  he was 

thinking, no doubt,   

of places like the ones he’d known where he came from,  

sacred caves filled with falseface masks,  ruins long 

abandoned, built secure   

into the sacred lands; or of pueblos  once homes to 

vanished people but peopled still  by their ghosts, 

connected still with the bone-old land.   

Sure, he said. I’d like that a lot.  Come on, I said, 

and we got in my car,  drove a few blocks east, 

toward the towering peaks   

of the Sandias. We stopped at a tall  high-security 

apartment building made of stone,  went up a walk 

past the pond and pressed the buzzer.   

They answered and we went in,  past the empty pool 

room, past the empty party room,  up five flights in the 

elevator, down the abandoned hall.   

Joe, I said when we’d gotten inside the chic apartment,   

I’d like you to meet the old Indian ruins  I 

promised.   



My mother, Mrs. Francis, and my grandmother, Mrs. Gottlieb.  

His eyes grew large, and then he laughed  looking shocked at 

the two   

women he’d just met. Silent for a second, they laughed too.   

And he’s still telling the tale of the old  Indian 

ruins he visited in New Mexico,   

the two who still live pueblo style in high-security dwellings  

way up there where the enemy can’t reach them  just like in 

the olden times.   

About the Author  

Paula Gunn Allen (1939–2008) was a distinguished American poet, scholar, and literary 

critic known for her contributions to Native American literature and feminist thought. Born in 

Albuquerque, New Mexico, she was of Lebanese, Scottish-American, and Laguna Pueblo descent. 

She earned a BA in English in 1966 and an MFA in creative writing in 1968 from the University 

of Oregon, followed by a PhD from the University of New Mexico in 1976. A prolific poet, Allen 

authored several collections, including America the Beautiful: The Final Poems (2010), Life Is a 

Fatal Disease: Collected Poems 1962-1995 (1997), Skins and Bones (1988), Shadow Country 

(1982), A Cannon Between My Knees (1981), and Blind Lion (1974). Her poetry was deeply 

influenced by Native American traditions, feminism, and political themes, often incorporating 

Laguna Pueblo mythology, such as Grandmother Spider and the Corn Maiden. Beyond poetry, 

Allen was a trailblazer in Native American literary criticism, with The Sacred Hoop: Recovering 

the Feminine in American Indian Traditions (1986) being one of her most influential works. She 

argued that European colonial perspectives misrepresented Native American cultures, 

downplaying the vital roles of women. Allen’s academic career included teaching positions at 

several universities, notably UCLA, where she was a professor of English, Creative Writing, and 

American Indian Studies. She received numerous accolades, including the Hubbell Medal for 

Lifetime Achievement and a Lannan Foundation Fellowship. She passed away on May 29, 2008, 

in Fort Bragg, California, leaving behind a legacy of literary and scholarly contributions.  



Summary  

 The poem is a lighthearted yet meaningful narrative that blends humor with a deeper reflection on 

cultural identity, heritage, and the resilience of Native American traditions. It tells the story of a 

visitor who comes to New Mexico with expectations of seeing traditional Native American ruins—

sacred caves, ancient pueblos, and remnants of a bygone era. The narrator, aware of the visitor’s 

anticipation, decides to play along with a stricking twist. The visitor, excited by the prospect of 

exploring these historical sites, imagines places filled with spiritual significance— sacred lands, 

ghostly presences, and the echoes of vanished communities. The narrator, however, takes him not 

to an ancient ruin but to a modern, high-security apartment building. They walk past a pond, enter 

the building, and take an elevator up to a chic apartment. Inside, the narrator introduces his mother 

and grandmother as the “old Indian ruins” he had promised to show. The visitor is initially shocked 

by this unexpected revelation, but the moment quickly turns into laughter as the two women join 

in the humor. The poem ends with the visitor still recounting the story of his visit to the “ruins”—

two women living in a modern apartment, safe and secure, much like their ancestors lived in 

protected pueblos long ago. On the surface, the poem is humorous, playing on the visitor’s 

expectations and delivering a surprising element. However, it also carries a deeper message about 

the resilience and adaptability of Native American culture. The “ruins” are not ancient structures 

but living people—the narrator’s mother and grandmother—who embody the enduring spirit of 

their heritage. By living in a modern, high-security apartment, they are, in a way, continuing the 

tradition of their ancestors who sought safety and protection in their pueblos. The poem also 

highlights the importance of family and the continuity of cultural identity. The narrator’s mother 

and grandmother are not relics of the past but vibrant individuals who carry their traditions 

forward, even in a contemporary setting. Their laughter and the visitor’s reaction underscore the 

shared humanity and connection between cultures, even when expectations are subverted.  

The poem is a celebration of cultural resilience, the enduring strength of family, and the 

ability to find humor and meaning in the blending of the old and the new. It reminds us that heritage 

is not just about the past but is alive in the people who carry it forward, adapting to the present 

while honoring their roots.  



L.J. Mark – “It’s a New Day” Text  

She wakes from the nights sleepy darkness  

Knowing the body under the covers doesn’t fit her  

But as she drifts in and out of the mornings gentle hold  

Her dreams and mind forget the body under the covers  

And she finds herself dancing in a waterfall  

Swimming like a mermaid she reaches the edge of the pool  

Shaking her beautiful long curls, and dressing In 

her silks and flowing lace.   

She smells the forest through a female nose  

All the beautiful woods and flowers come alive within  

Assuming the demeanor of a Princess  

Walking the paths, with dust that sparkles   

Settling on the ground behind her  

But the dreams end suddenly, as the scent of coffee  

Fills the room, and the sounds of cars passing outside  

Bring her back, back into the here and now  

The covers pull off, and the trousers come on, the shirt and boots that the day requires.  But 

as she walks out the door, to spend the day trying to be a man in a mans world, she gently 

smiles, knowing that her magical forest awaits its Princess, and soon she will return  

  

  

Summary  

L.J. Mark’s poem “It’s a New Day” explores the emotional and psychological experience 

of a transgender woman as she navigates the conflict between her internal identity and the 

expectations imposed by the external world. The poem beautifully captures the contrast between 

the dream world, where she embraces her true self, and the waking reality, where she must conform 

to societal norms that do not align with her inner truth. As the poem begins, the protagonist wakes 



from the darkness of sleep, only to be confronted by the stark reality that the body she inhabits 

does not match her true identity. However, in the early moments of morning, as she drifts between 

sleep and wakefulness, her mind momentarily frees itself from the constraints of the physical 

world. In this dreamlike state, she envisions herself dancing in a waterfall, a symbol of fluidity, 

transformation, and freedom. Moving gracefully through the water like a mermaid, she reaches the 

edge of the pool, where she embraces her femininity—shaking her long, beautiful curls and 

dressing in flowing silks and lace. As the dream continues, her senses fully align with her true self. 

She breathes in the scent of the forest through a female nose, and the natural world around her 

comes alive, reflecting her inner joy and authenticity. She assumes the presence of a princess, 

moving gracefully along a path where sparkling dust settles behind her—a representation of 

beauty, magic, and self-acceptance. In this dream world, she is not confined by expectations or 

limitations; instead, she fully embodies the identity she longs for, one that is natural and 

unrestrained. However, this moment of peace and self-expression is abruptly interrupted as reality 

forces its way in. The scent of coffee fills the room, and the sounds of cars passing outside remind 

her of the world she must return to. The dream dissolves, and she is pulled back into the physical 

constraints of her everyday life. The warmth and freedom of her dream world are replaced by the 

cold reality of societal expectations. She removes the covers, gets dressed in trousers, a shirt, and 

boots—the uniform of a life that does not reflect her true self. These clothing items symbolize the 

roles she is forced to play, the facade she must maintain to fit into a world that does not fully 

understand or accept her. As she steps out the door to face the day, she prepares to exist in a society 

that demands she perform an identity that is not her own, attempting to navigate a “man’s world” 

as someone she is not. Yet, despite this struggle, she carries a quiet sense of hope and resilience. 

A gentle smile crosses her lips as she reminds herself that the world of her dreams, the place where 

she is truly free, will always be there for her. The magical forest, the flowing silks, and the princess 

within her have not vanished; they are simply waiting for her return. Through vivid imagery and 

evocative language, “It’s a New Day” captures the profound internal conflict of gender identity, 

the pain of misalignment with societal expectations, and the enduring hope for self-acceptance and 

authenticity. The poem emphasizes both the hardships and the strength of the protagonist, 

ultimately offering a message of perseverance and the belief that one day, she will be able to live 

as her true self.  



Analysis  

LJ Mark’s poem “It’s a New Day” tells the story of a transgender woman waking up to a 

world that doesn’t match who she truly is. In her dreams, she finds freedom and happiness, where 

she can be herself without any limits. She dreams of dancing under a waterfall, swimming like a 

mermaid, and living as a princess. These dreams show her true self—graceful, free, and full of life. 

But when she wakes up, reality hits hard. She has to face a world that expects her to be someone 

she’s not, forcing her to live as a man even though she knows she’s a woman.  

The poem explores the struggle between who she is inside and what society expects from 

her. In her dreams, she feels alive and true to herself, but waking life is filled with pressure and 

confusion. She tries to fit into a “man’s world,” wearing clothes like trousers, shirts, and boots that 

don’t reflect her identity. These clothes become symbols of the expectations she has to meet, which 

feel heavy and wrong compared to the freedom she feels in her dreams. Despite the pain of waking 

up to this reality, the poem ends with hope. The woman holds onto the belief that her true self— 

the princess in the magical forest—will always be a part of her. She knows that one day, she’ll be 

able to live as her authentic self. The poem uses beautiful imagery, like sparkling dust, enchanted 

forests, and flowing water, to show her connection to nature and her inner strength. These images 

remind us of her resilience and the beauty of her true identity, even when the world tries to hide it. 

“It’s a New Day” is a powerful story about the challenges of being transgender in a world that 

doesn’t always understand or accept you. It shows the pain of living in a body and a life that don’t 

feel right, but it also celebrates the hope and strength it takes to keep going. The poem reminds us 

that no matter how hard things are, our true selves are always with us, waiting for the day we can 

shine freely.  

Louise Erdrich – “Captivity”  

Text  

He (my captor) gave me a bisquit, which I put in my pocket, and not daring to eat it, buried it 

under a log, fearing he had put something in it to make me love him.  



—From the narrative of the captivity of Mrs. Mary Rowlandson, who was taken prisoner by the 

Wampanoag when Lancaster, Massachusetts, was destroyed, in the year 1676  

The stream was swift, and so cold     

I thought I would be sliced in two.    

But he dragged me from the flood    

by the ends of my hair.  

I had grown to recognize his face.  

I could distinguish it from the others.    

There were times I feared I understood    

his language, which was not human,    

and I knelt to pray for strength.  

  

We were pursued by God’s agents    or 

pitch devils, I did not know.  

Only that we must march.  

Their guns were loaded with swan 

shot. I could not suckle and my child’s 

wail    put them in danger. He had a 

woman  

with teeth black and glittering.     

She fed the child milk of acorns.  

The forest closed, the light deepened.  

  

I told myself that I would starve  

before I took food from his hands    but 

I did not starve. One night he killed a 

deer with a young one in her    and 

gave me to eat of the fawn. It was so 

tender, the bones like the stems of 

flowers,    that I followed where he 



took me.    The night was thick. He cut 

the cord    that bound me to the tree.  

  

After that the birds mocked. 

Shadows gaped and roared 

and the trees flung down 

their sharpened lashes.  

He did not notice God’s wrath.  

God blasted fire from half-buried stumps. I hid my 

face in my dress, fearing He would burn us all    but 

this, too, passed.  

  

Rescued, I see no truth in things.    

My husband drives a thick 

wedge    through the earth, still it 

shuts    to him year after year. 

My child is fed of the first wheat.    

I lay myself to sleep on a 

Holland-laced pillowbeer.     

I lay to sleep.  

And in the dark I see myself    as 

I was outside their circle.  

  

They knelt on deerskins, some with 

sticks,    and he led his company in the 

noise    until I could no longer bear the 

thought of how I was. I stripped a branch 

and struck the earth, in time, begging it to 

open to admit me as he was and feed me 

honey from the rock.  

  



Summary   

 Mary, in the poem “Captivity,” endures a harrowing journey after being taken prisoner by Native 

American captors during a time of conflict. The poem draws inspiration from Mary Rowlandson’s 

historical captivity narrative, exploring her physical, emotional, and spiritual struggles while 

highlighting her transformation and the lasting impact of her ordeal. Mary recalls being pulled 

from a freezing river by her captor, who saved her from drowning by grabbing her hair. Time 

passes, and she begins to recognize his face among the others, realizing she has spent a long time 

with them. She fears understanding his language, describing it as “not human,” as if learning it 

might change who she is. This thought terrifies her, and she prays for strength to resist any change. 

The group travels while being pursued by unknown figures, whom Mary calls “God’s agents or 

pitch devils.” This uncertainty reflects her confusion about who the real enemy is. Despite her fear, 

her main focus is survival, and she acknowledges that “we must march.” Her inability to nurse her 

child puts the group at risk because of the baby’s cries. A Native woman, with “teeth black and 

glittering,” steps in to help by feeding the child “milk of acorns,” showing an unexpected act of 

kindness.  

Mary remains defiant, vowing to starve rather than accept food from her captor. However, 

when he kills a deer and its fawn, she cannot resist eating the tender meat. This act weakens her 

resolve, and she begins to follow where her captor leads. That night, he cuts the cord that binds her 

to a tree, suggesting a shift in her status—she is no longer physically tied, but she remains 

emotionally captive. Mary’s unease grows as she perceives the natural world as hostile. Birds mock 

her, shadows roar, and trees lash at her as if condemning her. She interprets these signs as divine 

anger, but her captor remains indifferent. Though she fears punishment, she acknowledges that 

“this, too, passed.” After her rescue and return to her previous life, Mary feels disconnected. She 

sees “no truth in things,” suggesting a deep existential crisis. Her husband struggles to farm the 

land, which remains unyielding. Her child is now fed with “the first wheat,” a symbol of Christian 

civilization, but this does not bring her peace. Despite the comforts of home, she feels alienated. 

Mary remembers the rituals of the Native people—kneeling on deerskins, chanting, and striking 

the ground. Overwhelmed by these memories, she reenacts the ritual, striking the earth and 

pleading for it to open and consume her. This moment shows how deeply she has been changed. 

Though she has returned to her people, she longs for the connection she found in the world she left 



behind, where she discovered sustenance and meaning, even in captivity. The poem ends with her 

yearning to be fed “honey from the rock,” a biblical reference to divine nourishment, suggesting 

she seeks something her old life can no longer provide.  

Analysis  

Louise Erdrich’s poem “Captivity” explores the psychological and spiritual transformation 

of a Puritan woman, Mary, taken captive by Native Americans. Drawing from Mary Rowlandson’s 

historical narrative, the poem challenges traditional depictions of captivity, presenting a nuanced 

view of survival, identity, and cultural conflict. Mary begins with a firm Puritan worldview, 

interpreting her captors as savage and their language as “not human.” She prays for strength to 

resist assimilation, fearing it might corrupt her soul. However, as her captivity progresses, her rigid 

beliefs begin to unravel. She struggles to distinguish between “God’s agents or pitch devils” among 

their pursuers, reflecting her growing moral and spiritual uncertainty. Mary’s transformation 

becomes evident through her actions and perceptions. Initially, she vows to starve rather than 

accept food from her captors, but when offered tender fawn meat, she cannot resist. This moment 

marks a shift from survival to adaptation, as she begins to depend on her captor. Even when he 

cuts the cord binding her to a tree, symbolizing a loosening of physical restraint, she remains 

emotionally captive. After her rescue, Mary finds herself disconnected from her former life. Her 

husband struggles to cultivate the land, and her child is fed with “the first wheat,” symbols of her 

return to Puritan society. Yet, she feels no peace, seeing “no truth in things.”  

Nature plays a key role in reflecting Mary’s inner turmoil. Initially, she perceives it as 

hostile—birds mock her, shadows roar, and trees lash out as if condemning her. However, her 

captor moves through the landscape without fear, highlighting her growing alienation from her 

religious interpretations. By the end, Mary recalls Native rituals, striking the earth and pleading 

for it to consume her, symbolizing her longing for belonging. Erdrich’s poem subverts traditional 

captivity narratives, showing that freedom is not always physical. Mary’s inability to reintegrate 

into Puritan society reveals the lasting impact of her experiences. The poem suggests that true 

captivity lies in the psychological and spiritual changes that make a return to one’s former self 

impossible. Through Mary’s journey, the poem “Captivity” explores the complexities of identity, 

resilience, and the transformative power of cultural exchange.  



 

SI. No. 

 

Questions 

LOCF Mapping 

   Level     CO      PO 

Paragraph Questions 

1.  Explain the metaphor of freedom and imprisonment in Maya 

Angelou’s “The Caged Bird”.  

K2 2 3 

2.  Describe the theme of displacement in Oodreroo Noonuccal’s 

“We Are Going”. 

K2 2 3 

3.  Examine captivity and historical trauma in Louise Erdrich’s 

“Captivity”. 

K4 4 4 

4.  Write a comment on the sense of hope and renewal in L.J. 

Mark’s “It’s a New Day”. 

K3 2 3 

5.  Explain the cultural loss portrayed in Rita Joe’s “I Lost My Talk”. K3 2 2 

 

 

SI. No. 

 

Questions 

LOCF Mapping 

   Level     CO      PO 

Essay Questions 

1.  Analyze “The Caged Bird” as a metaphor for racial and social 

oppression. 

K4 4 4 

2.  How Louise Erdrich’s “Captivity” critiques the effects of 

colonization on Native American communities. 

K4 4 4 

3.  Examine the representation of indigenous identity and cultural 

loss in “We Are Going”. 

K5 4 5 

4.  Analyze the interplay of memory, history, and identity in Paula 

Gunn Allen’s “Taking a Visitor to See the Ruins”. 

K4 4 4 

5.  Evaluate the ways in which L.J. Mark’s “It’s a New Day” 

expresses resilience and cultural renewal. 

K5 3 5 

 



UNIT III  

“Castes in India” and “Annihilation of Caste, Genesis and Mechanism of 

Caste” by Ambedkar  

  

About the Author:  

Dr. Bhimrao Ramji Ambedkar (1891–1956), popularly known as Babasaheb Ambedkar, was 

one of the most influential figures in Indian history. He was a jurist, economist, social reformer, 

politician, and scholar who dedicated his life to fighting against social  discrimination and 

advocating for the rights of marginalized communities, particularly the Dalits (formerly known as 

“untouchables”). Ambedkar was a fierce critic of the caste system and worked tirelessly to 

eradicate the practice of untouchability. He believed that caste was a hierarchical and oppressive 

social structure that needed to be dismantled for India to achieve true equality. He organized 

movements and campaigns to secure civil rights for Dalits, including the Mahad Satyagraha 

(1927), where Dalits asserted their right to access public water sources, and the Kalaram Temple 

Entry Movement (1930), which sought to allow Dalits entry into Hindu temples. Ambedkar 

founded several organizations to empower marginalized communities, including the Bahishkrit  

Hitakarini Sabha (1924) and the Independent Labour Party (1936). These organizations aimed to 

address the social, economic, and political issues faced by Dalits and other oppressed groups.  

Summary & Analysis  

Bhimrao Ramji Ambedkar’s paper, “Castes in India: Their Mechanism, Genesis, and 

Development”, is a profound and detailed exploration of the caste system in India. Presented at a 

seminar at Columbia University in 1916, the paper seeks to unravel the origins, structure, and 

perpetuation of caste, a social institution that has deeply influenced Indian society for centuries. 

Ambedkar approaches the subject with a critical and analytical lens, challenging existing theories 

and offering his own insights into the mechanisms that sustain caste.   

Ambedkar begins by acknowledging the complexity of the caste system, a subject that has 

puzzled scholars for generations. He notes that while many have attempted to explain caste, it 

remains largely “unexplained” and “un-understood.” He limits his focus to the mechanism, 



genesis, and development of caste, avoiding broader philosophical or moral debates. Ambedkar 

emphasizes that caste is not just a local problem but has the potential to become a global issue, as 

Indian migration spreads caste-based social structures beyond India’s borders.  

Ambedkar critiques the definitions of caste provided by prominent scholars such as Senart, 

Nesfield, Risley, and Ketkar. He argues that these definitions are incomplete because they treat 

caste as an isolated unit rather than as part of a broader system. For example:  

• Senart defines caste as a hereditary group with its own organization and rules regarding 

marriage, food, and pollution.  

• Nesfield emphasizes the prohibition of social interaction, including dining and marrying 

outside one’s caste.  

• Risley focuses on common descent, occupation, and community identity.  

• Ketkar highlights the prohibition of intermarriage and membership by birth.  

Ambedkar points out that these definitions miss the central point: caste is not an isolated unit but 

a group within a system of castes. He identifies endogamy (the prohibition of intermarriage 

between castes) as the defining characteristic of caste, distinguishing it from other forms of social 

stratification.  

Ambedkar explains that caste is fundamentally about maintaining endogamy within a group. 

However, he notes that Indian society historically practiced exogamy (marriage outside one’s 

group), which is a primitive survival. The superimposition of endogamy on an exogamous society 

created the caste system. This process required mechanisms to enforce endogamy and prevent 

social fusion. To sustain endogamy, caste groups had to address the problem of surplus men and 

women (widowers and widows) who could disrupt the balance of marriageable individuals within 

the group. Ambedkar identifies four key mechanisms used to maintain endogamy:  

1. Sati: The burning of widows on their husbands’ funeral pyres. This practice eliminated 

surplus women and prevented them from remarrying outside the caste.  

2. Enforced Widowhood: Prohibiting widows from remarrying. While less extreme than sati, 

this practice also ensured that widows did not violate endogamy.  



3. Enforced Celibacy: Requiring widowers to remain unmarried. This prevented surplus men 

from seeking partners outside the caste.  

4. Girl Marriage: Marrying girls at a very young age to ensure they are tied to the caste early 

and do not form attachments outside it.  

These practices, though harsh, were essential to prevent surplus individuals from marrying outside 

the caste and violating endogamy.  

Ambedkar argues that the caste system originated from the Brahmins, the priestly class, 

who first enclosed themselves into a caste by adopting endogamy. Other groups imitated this 

practice, leading to the proliferation of castes. This process was driven by imitation, a 

psychological tendency where lower groups emulate higher ones. The Brahmins, as the highest 

caste, set the standard for others to follow. Additionally, excommunication played a role in caste 

formation. Groups that violated caste rules were expelled and forced to form new castes, further 

fragmenting society. Ambedkar explains that caste is not a natural phenomenon but a social 

construct maintained through specific practices.  

Ambedkar rejects the idea that the caste system was imposed by a law-giver like Manu or 

created by the Brahmins. Instead, he argues that it spread through imitation and social necessity. 

As the Brahmins enforced endogamy, other groups followed suit to maintain their social status.  

Over time, this led to the rigid and hierarchical caste system seen in India. He critiques Western 

scholars who attribute caste to factors like occupation, tribal organization, or racial differences. He 

argues that these explanations are superficial and fail to address the core issue: why occupational 

or tribal groups became endogamous castes. Ambedkar emphasizes that caste is not a natural 

phenomenon but a social construct maintained through specific mechanisms.  

Ambedkar highlights the cultural unity of India, which makes the caste system unique. 

Unlike other societies with endogamous groups, India’s homogeneity allowed caste to become a 

pervasive and rigid system. The caste system is essentially a parcelling of a larger cultural unit into 

smaller, self-enclosed groups. Ambedkar draws on the work of sociologists like Gabriel Tarde to 

explain how imitation played a crucial role in the spread of caste. He argues that the Brahmins, as 

the highest caste, set the standard for others to follow. Lower castes imitated the Brahmins’ 



practices, including endogamy, to elevate their social status. This process of imitation led to the 

proliferation of castes and the rigidification of the caste system.  

Ambedkar introduces the concept of the mechanistic process of caste formation, which 

involves the exclusion of groups that violate caste rules. When a group is excommunicated, it is 

forced to form a new caste, further fragmenting society. This process is driven by the inexorable 

logic of caste, which demands strict adherence to endogamy and other rules. Ambedkar critiques 

Western scholars who attribute caste to factors like occupation, tribal organization, or racial 

differences. He argues that these explanations are superficial and fail to address the core issue: why 

occupational or tribal groups became endogamous castes. He emphasizes that caste is not a natural 

phenomenon but a social construct maintained through specific practices.  

Ambedkar concludes by reflecting on the persistence of caste and the challenges of 

reforming it. He argues that caste is sustained by belief and social enforcement, not by any inherent 

logic or natural law. While attempts to abolish caste are ongoing, understanding its origins and 

mechanisms is crucial for meaningful reform.  

  

  

Can the Subaltern Speak – Gayathri Spivak  

  

About the Author  

Gayatri Chakravorty Spivak, born in Calcutta on February 24, 1942, is a distinguished 

scholar renowned for her groundbreaking work in postcolonial theory, feminism, Marxism, and 

deconstruction. Spivak first garnered attention with her translation of Derrida’s Of Grammatology 

(1976), which set new standards in intellectual engagement. Her academic journey began with 

studies in English at the University of Calcutta, followed by graduate work at Cornell University, 

where she was influenced by deconstruction and post-structuralist thought. Spivak’s intellectual 

approach is rooted in her commitment to ethical responsibility, which she frames as a dialogue that 

emphasizes mutual respect and recognition of the Other. Her concept of strategic essentialism 

explores how essentialist categories can be temporarily employed for political and social critique 



without reinforcing harmful stereotypes. She is particularly known for her essay “Can the Subaltern 

Speak?” where she critically examines the limits of representation and voice for marginalized 

groups, especially within patriarchal systems. Throughout her career, Spivak has engaged with a 

wide array of disciplines, contributing to postcolonial studies, feminist theory, and critical literary 

studies. Her work remains central to contemporary debates on representation, privilege, and the 

politics of knowledge. Currently, she holds a position as University Professor at Columbia 

University, continuing to inspire and challenge academic communities worldwide. Her 

publications include A Critique of Post-Colonial Reason (1999), Death of a Discipline (2003), and 

An Aesthetic Education in the Era of Globalization (2012), among many others.  

Summary & Analysis  

Gayatri Chakravorty Spivak’s essay “Can the Subaltern Speak?” is a seminal work in 

postcolonial theory, critical theory, and feminist studies. Published in 1988, the essay interrogates 

the dynamics of power, representation, and voice within the context of colonialism, capitalism, 

and patriarchy. Spivak critiques Western intellectual traditions for their failure to truly hear the 

voices of the subaltern (the marginalized and oppressed) and examines the ways in which the 

subaltern’s agency is systematically silenced.   

Spivak begins by critiquing Western intellectual traditions, particularly poststructuralist 

thinkers like Michel Foucault and Gilles Deleuze, for their failure to address the material and 

ideological conditions that silence the subaltern. She argues that even radical Western critiques 

often reproduce the “Subject of the West”—a privileged, Eurocentric perspective that assumes its 

own universality while ignoring the geopolitical and historical specificities of the subaltern. Spivak 

focuses on a conversation between Foucault and Deleuze, where they discuss power, desire, and 

the role of intellectuals. While they critique the concept of the sovereign subject, Spivak argues 

that they inadvertently reintroduce a monolithic subject by failing to account for the international 

division of labor and the specificities of subaltern experiences. She highlights how their discourse 

renders “Asia” and “Africa” transparent, ignoring the complexities of global capitalism and 

colonialism.  

The central question of the essay is: “Can the subaltern speak?” Spivak argues that the 

subaltern—those at the margins of society, particularly colonized women—are systematically 



denied the ability to speak and be heard. This silencing occurs through multiple layers of 

oppression: colonialism, patriarchy, and capitalism. Spivak critiques the idea that the subaltern can 

simply “speak for themselves” without mediation. She argues that any attempt to represent the 

subaltern is fraught with power imbalances. Intellectuals, even those with good intentions, often 

end up speaking for the subaltern rather than allowing them to speak. This act of representation 

risks reinforcing the very structures of oppression it seeks to dismantle.  

Spivak critiques Foucault and Deleuze for their failure to address the ideological and 

material conditions that silence the subaltern. While they emphasize the heterogeneity of power 

and desire, they ignore the role of ideology in reproducing social relations. Spivak argues that their 

discourse inadvertently reinstates the Subject of the West by failing to account for the specificities 

of subaltern experiences. She also critiques their valorization of the oppressed as a unified, 

selfaware subject. This romanticized view ignores the fragmented and mediated nature of subaltern 

consciousness. Spivak argues that the subaltern’s voice is always already mediated by structures 

of power, making it impossible for them to speak in an unmediated way.  

Spivak examines the practice of sati (widow immolation) in colonial India as a case study 

to illustrate the silencing of the subaltern. She critiques both colonial and nationalist discourses for 

their representations of sati. Colonial officials framed sati  as a barbaric practice that needed to be 

abolished, while Indian nationalists romanticized it as a symbol of women’s devotion and cultural 

authenticity. In both cases, the voices of the women who were subjected to sati were erased. Spivak 

argues that these women were caught in a double bind: they were silenced by both colonial and 

patriarchal structures. Their agency was denied, and their experiences were reduced to symbols in 

larger political and cultural debates.  

Spivak emphasizes the responsibility of intellectuals to critically engage with the structures 

of power that silence the subaltern. She argues that intellectuals must be aware of their own 

positionality and the ways in which their work can reinforce or challenge existing power dynamics. 

She introduces the concept of strategic essentialism, which involves temporarily adopting 

essentialist categories (such as “woman” or “subaltern”) for political purposes. However, Spivak 

cautions against uncritically embracing essentialism, as it risks erasing the diversity and 

complexity of subaltern experiences. Spivak highlights the gendered dimensions of subalternity, 



arguing that colonized women are doubly marginalized by both colonialism and patriarchy. She 

critiques Western feminist discourses for their failure to address the specificities of Third World 

women’s experiences. Spivak argues that Western feminists often reproduce colonialist attitudes 

by assuming that they can speak for or liberate Third World women. She calls for a more nuanced 

understanding of the intersections of gender, class, and colonialism, emphasizing the need to listen 

to the voices of subaltern women without imposing external frameworks.  

 Then the argument revolves around the idea that global capitalism (exploitation) and the nation-

state system (domination) represent macrological forces that don’t fully explain the microlevel 

dynamics of power. These micro-dynamics are tied to subject formations and the ideological 

apparatuses that produce and sustain them. Spivak suggests that both Deleuze and Foucault’s 

approaches overlook the importance of representation in these processes. Representation here 

refers to both the production of subjects (e.g., “heroes” or agents of power) and the dissimulation 

of these subjects’ agency and existence in hegemonic narratives. Spivak emphasizes the necessity 

of addressing the “double session of representations”—the ways in which power and desire 

function within ideological structures—rather than reintroducing the individual subject through 

generalized concepts of power. She critiques the Foucault-Deleuze position that intellectuals can 

be transparent and merely report on the subaltern’s voice, arguing that this stance inadvertently 

ignores the intellectual’s complicity in maintaining hegemonic structures. The critique then shifts 

to a discussion of epistemic violence—how colonial projects systematically obliterated indigenous 

knowledges and representations, constructing a normative worldview that excluded the Other. The 

British codification of Hindu law is used as an example of such violence, where the heterogeneous, 

polymorphous nature of Hindu law was overwritten and reduced to a binary system of Western 

legal codes. This process also involved the use of education as a tool for creating a class of 

intermediaries between colonizers and the colonized, reinforcing the colonial hierarchy.  

She challenges intellectuals from the Subaltern Studies group, who attempt to rethink 

Indian colonial historiography by focusing on peasant insurgencies, and links this back to Antonio 

Gramsci’s work on subaltern classes. While Gramsci contemplates the movement of subalterns 

into the hegemonic sphere, Spivak notes that this project is complicated by the epistemic violence 

of imperialism, which shapes and forecloses the possibility of subaltern agency and voice. She 

critiques how, in some intellectual traditions like post-structuralism (e.g., Foucault and Deleuze), 



there is an implicit essentialist agenda masked by a post-representationalist language. In the case 

of subaltern studies, it points out how the search for the subaltern’s consciousness (or voice) 

paradoxically involves essentialist terms that do not fully account for the fragmented and 

multifaceted nature of subaltern experiences. Essentially, while aiming to disrupt essentialism, 

these frameworks sometimes fall into it, due to their reliance on predefined categories (like “the 

subaltern” as a homogeneous entity). She critiques how subaltern studies, while aiming to highlight 

the historical struggles of oppressed people, sometimes reifies essential categories like “the 

people” or “the subaltern,” which are defined in opposition to elites. This framing can limit the 

understanding of the subaltern as it struggles to find its own voice outside the impositions of 

dominant historical narratives.  

The intellectual’s dilemma in subaltern studies is emphasized: how can the intellectual 

represent or speak for the subaltern without reducing them to a passive object of study? The text 

argues that the subaltern’s voice, as mediated by intellectuals, becomes a complex and paradoxical 

undertaking—intellectuals must be aware of their own privilege and epistemic violence when 

engaging with subaltern histories. There is a strong emphasis on the silences within history. The 

passage evokes Pierre Macherey’s critique of ideology, where what is not said—what is silenced 

or ignored—becomes as important as what is said. In this case, the silences of the subaltern, shaped 

by colonialism and systemic violence, are crucial for understanding the limits of representation. 

The “work that cannot be said” is not just an absence but a powerful marker of the forces shaping 

the subject’s historical and social trajectory. The argument moves into a critique of the global 

division of labor and the international capitalist system, which continues to exploit the subaltern 

in the Third World. The focus here is on the way that capitalist systems, both in the West and in 

the so-called “developing” countries, create conditions for exploitation through mechanisms like 

multinational subcontracting. This is linked to the idea of the comprador bourgeoisie in the Third 

World, which aligns itself with imperialist forces to perpetuate the system of exploitation.  

The text also discusses how gender intersects with subaltern struggles, highlighting the 

“double effacement” of women in postcolonial contexts, who are marginalized not only by colonial 

structures but also by patriarchal ideologies. This addresses the part icular invisibility of women’s 

voices in subaltern historiography, pointing to the difficulties of representing their experiences 

within both colonial and postcolonial frameworks. Spivak critiques how thinkers like Foucault and 



Deleuze, despite their criticisms of Marxism, miss the global dimensions of imperialism and the 

division of labor. Their framework often overlooks the complexities of the Third World, reducing 

it to an easily digestible narrative that serves the needs of the First World intellectual. She critiques 

this as a form of appropriation of the Third World as an “Other,” one that is still seen through the 

lens of First World perspectives.  

Spivak discusses Foucault’s analysis of power and resistance, especially his focus on 

micrological forms of power (i.e., how power operates at the level of institutions like prisons, 

hospitals, and schools). She argues that Foucault’s theories, while valuable, ignore the broader 

historical and imperialist forces that shape these microcosms. Specifically, she critiques his limited 

engagement with the historical violence of European imperialism and the mechanisms by which 

imperial power is structured, arguing that Foucault’s framework does not adequately address these 

global dynamics. Spivak then moves to Derrida’s concept of grammatology, in which he critiques 

Western philosophy’s tendency to define and fix the “Other” through colonial and ethnocentric 

narratives. Spivak acknowledges Derrida’s insight into the European intellectual tradition but 

critiques his focus on the “text” as a site of knowledge production, which, according to her, 

obscures the real material conditions of imperialism. She argues that Der rida’s intellectual 

framework does not fully account for the realities of the colonial subject. Spivak contends that the 

subaltern, particularly the subaltern woman, remains muted within the structures of knowledge 

production, both in the West and in postcolonial contexts. She critiques Western feminists and 

intellectuals for constructing a “universal” subject that assumes a voice for the oppressed while 

actually perpetuating their silencing. In particular, she emphasizes that the colonial subject is often 

denied the agency to speak for themselves, either through intellectual structures or political systems 

that fail to engage with the complexity of their lived experiences. Spivak calls for a critical 

engagement with the epistemic violence perpetuated by Western intellectual traditions. She 

challenges intellectuals, particularly postcolonial thinkers, to unlearn their own privileges 

(especially male and Western) and to engage more critically with the history of colonialism. This 

unlearning is essential in order to avoid perpetuating the silencing of subaltern voices.  

Spivak critiques the imperialist construction of the narrative where “White men are saving 

brown women from brown men,” a phrase that often represents a colonial justification for imperial 

intervention. She contrasts this view with the native, or “nativist,” argument that women willingly 



chose to die, pointing out that neither perspective fully accommodates the voice or agency of the 

women involved. The issue of women’s free will, their supposed choice to commit sati, is framed 

within the discourse of colonial power and patriarchal social structures. Spivak employs a nuanced 

critique of the way in which imperialism—through the abolition of sati by the British—becomes a 

justification for colonial power, where the “protection” of women is presented as a mission to 

civilize. She interrogates how the British construction of the “good society” can be seen as a form 

of patriarchal control masked as benevolence, where women, in this case, are not granted agency 

but are instead presented as objects needing protection from their own customs and from other 

men. The essay delves into the philosophical and religious texts of Hinduism, particularly the 

Dharmasastra and the Rg Veda, to explore the ideological frameworks that underlie the practice 

of sati. It critiques the Western and colonial misinterpretation of sati as a “crime,” arguing that in 

some Hindu traditions, the act of self-immolation by a widow was not merely a ritual suicide, but 

rather an act that could be seen as a performance of piety, truth-knowledge, or devotion.  

The text is also concerned with how history, law, and ritual have been used as instruments 

of power to shape subjectivity, particularly the female subject. Spivak critiques both the colonial 

and nationalist interpretations of sati, noting that the process of translating and reinterpreting 

indigenous practices, such as sati, has been shaped by a historical and ideological battle over the 

meaning of “freedom,” “choice,” and “agency.” She suggests that the ideology of imperialism not 

only involved the domination of land and resources but also the domination of cultural and 

religious practices that were reconfigured through colonial intervention. Spivak’s examination of 

the sati debate uncovers the way in which the subaltern’s voice is systematically excluded from 

both colonial and nationalist discourse. The colonial intervention in sati, despite its ostensibly 

“benevolent” mission, is shown to be a complex and highly problematic form of power that denies 

agency to the women it purports to “save.” By emphasizing the silence and marginalization of the 

“subaltern” in this context, Spivak challenges us to rethink the politics of voice, agency, and 

representation in colonial histories. Gayatri Chakravorty Spivak discusses the British colonial 

approach to the practice of sati (widow self-immolation) in India, highlighting the ideological and 

historical complexities surrounding the practice. The British, in collaboration with Brahman 

scholars, attempted to legalize or criminalize sati based on their interpretation of Hindu law, but 

their actions were often inconsistent and contradictory. Spivak examines how the practice of sati, 



initially viewed as a form of self-sacrifice linked to religious ideology, was framed by colonial 

powers as a barbaric practice. She explores the gendered dimensions of the practice, emphasizing 

how it was seen as a way to control women’s bodies while aligning with male-centered religious 

and legal structures. She reflects on the complex ideological role of sati in Hindu society, where it 

was linked to notions of womanhood, virtue, and self-sacrifice. Ultimately, Spivak critiques how 

colonial discourse constructed women as passive subjects, overshadowing the nuanced cultural 

and religious meanings of sati.  

Spivak critiques the historical and ideological implications of the practice of sati and its 

complex relationship with gender, colonialism, and resistance. She challenges the binary 

opposition between subject and object in the representation of women in imperialism, arguing that 

women’s experiences are often erased or misrepresented. The example of Bhuvaneswari Bhaduri, 

who committed suicide in 1926 after being entrusted with a political assassination, illustrates how 

women’s actions are often misinterpreted, and their voices are silenced. Spivak critiques the 

hegemonic narrative of women in Indian culture and history, especially in the context of colonial 

discourse, and questions the effectiveness of counterhegemonic models of resistance. She 

concludes by emphasizing the need for intellectual engagement with subaltern voices, arguing that 

the subaltern cannot truly speak, and that representation continues to be a crucial issue.  

 

 

SI. No. 

 

Questions 

LOCF Mapping 

   Level     CO      PO 

Paragraph Questions 

1.  Explain Ambedkar’s critique of caste in “Castes in India”.  K2 2 2 

2.  Explain the main argument of “Annihilation of Caste”. K2 2 2 

3.  Describe the limitations of representing subaltern voices 

according to Spivak. 

K2 2 3 

4.  Explain Ambedkar’s proposal for social reform and equality.  K3 2 3 



5.  Describe how subaltern studies challenge traditional 

historiography 

K3 4 4 

 

 

SI. No. 

 

Questions 

LOCF Mapping 

   Level     CO      PO 

Essay Questions 

1.  Analyze Ambedkar’s critique of caste and its relevance in 

contemporary India.  

K4 4 4 

2.  Evaluate the social and political mechanisms of oppression 

described by Ambedkar. 

K5 3 5 

3.  Analyze Spivak’s question “Can the subaltern speak?” in light of 

colonial and postcolonial power structures. 

K4 4 4 

4.  Examine the difficulties of giving voice to marginalized 

communities in academic discourse. 

K4 4 4 

5.  Evaluate how Dalit and subaltern studies reshape our 

understanding of history, identity, and resistance 

K5 3 5 

 

UNIT IV – Drama  

About the Author:  

 Indira Parthasarathy, popularly known by his pen name Ee. Paa., was born on July 10, 1930, in 

Chennai, into a traditional Iyengar family. This renowned Tamil author was honored with the 

prestigious Padma Shri award in 2010 by the Indian government. Ee. Paa. has made significant 

contributions to Tamil literature, crafting a unique style that sets him apart. His works often feature 

urban intellectuals who engage in candid conversations and profound analyses. The settings of his 

novels are frequently inspired by his own life experiences, oscillating between Delhi, where he 

spent his working years, and Srirangam in Tamil Nadu, his childhood haunt. Some of his notable 

works, such as “Kuruthi Punal,” seamlessly blend these two environments. Throughout his 

illustrious career, Ee. Paa. has received numerous accolades, including the esteemed Sangeeth 

Natak Akademi, Sahitya Akademi, and Saraswathi Samman awards. He holds the distinction of 



being the only Tamil writer to have been honored with both the Sangeeth Natak and Sahitya 

Akademi awards, a testament to his profound impact on Indian literature.  

  

Summary & Analysis  

The Legend of Nandan is a compelling and contemporary drama that delves into the life of 

Nandan, a seventh-century hero and bonded laborer who becomes a symbol of resistance against 

oppression. The play intricately weaves together history and culture, offering a profound 

exploration of caste, faith, and societal hierarchies. Nandan’s discontent with his servile existence 

and his quest for dignity and equality threaten the entrenched power of the upper-caste Hindus, 

who manipulate his deep religious devotion to orchestrate his tragic demise through a purificatory 

“fire-bath.”   

The play follows Nandan, a man of lower caste, who seeks spiritual emancipation through 

his devout worship of Lord Shiva. Parthasarathy uses Nandan’s story to reveal the hypocrisy and 

rigidity of the caste system. The play portrays caste as a tool used by the Brahmins to maintain 

power and control over religious and social practices. By excluding lower-caste individuals from 

sacred rituals, the Brahmins solidify their dominance. Nandan’s religious fervor becomes a 

challenge to this authority, showcasing how caste is employed to stifle the aspirations of 

marginalized communities. In the face of oppression, Nandan’s undying commitment to Lord 

Shiva becomes an act of resistance. His refusal to accept the constraints imposed by his caste 

underscores the play’s key message: spirituality transcends social boundaries. Nandan’s devotion 

becomes a revolutionary force, directly confronting the authority of the Brahmins and their 

oppressive social order. The protagonist, Nandan, emerges as a symbol of Dalit aspirations for 

liberation. His rebellion against injustice represents a cry against oppression, challenging the 

indoctrination that has led his people to accept their fate as slaves, believing that their only escape 

lies in religious salvation. Nandan seeks mukti (liberation through devotion to God) as a path to 

freedom, believing that unwavering bhakti (devotion) can transform an ordinary individual into a 

legendary figure, remembered for generations.  

Nandan is not ashamed of his identity as a paraiyan (a term for a Dalit caste), but he is 

deeply troubled by the degrading lifestyle of his community. He is appalled by their barbaric 



practices, such as offering toddy (alcohol) to deities during worship. Determined to reform his 

people, Nandan resolves to change their mindset and way of life. He rejects the notion that their 

existence is merely to serve others or to survive in misery. Despite their contributions to society— 

such as supplying flowers, leather musical instruments for temples, and labor for constructing 

temple ponds—the Dalits are treated as inferior, even denied entry into temples while animals like 

bulls are allowed. Nandan envisions a transformation for his community through spiritual 

awakening. He believes that by entering the paarpaara temple, his people will experience the divine 

presence, which will awaken their inner beauty and intellectual potential. This, he hopes, will erase 

the stigma of caste discrimination and foster a sense of equality. Nandan advocates for the idea 

that all living beings are equal in the eyes of God, and he urges his community to reject the notion 

that they are slaves to landlords. His mission is not just for himself but for the collective upliftment 

of his people. The play boldly critiques the upper-caste hegemony by naming characters after their 

caste identities—Mudaliyar, Vediyar, and Udaiyar—highlighting their pride in their caste status. 

These upper-caste individuals are deeply threatened by the changes Nandan is inspiring in the 

paracheri (Dalit settlement). Mudaliyar, for instance, laments the loss of their supremacy as 

Nandan’s teachings gain traction. The upper castes cannot tolerate this disruption to their 

entrenched social hierarchy.  

  

Nandan’s teachings begin to resonate with his community, inspiring them to adopt cleaner, 

more dignified ways of living and worship. He emphasizes that there should be no intermediaries 

between humans and God; true devotion (bhakti) is the only path to liberation (mukti). For Nandan, 

mukti signifies freedom from slavery and oppression. However, his growing influence alarms the 

upper castes, who conspire to stop him. While Mudaliyar and Udaiyar advocate for physical 

violence, Vediyar suggests a more cunning approach: using Tantram and Mantram (rituals and 

spells) to manipulate Nandan into becoming a devout follower of Lord Shiva. They plan to stage 

miracles to convince everyone of Nandan’s divine connection, thereby controlling him and 

undermining his movement.  

  

The upper castes succeed in their deceit. They exploit Nandan’s faith, claiming that God 

has appeared in their dreams and commanded them to accept Nandan as His devotee. They 

convince him that he must purify himself by walking into fire to merge with God. Nandan, despite 



his doubts, chooses to believe them, fearing that retreating would shatter the faith he has instilled 

in his people. In a tragic culmination, Nandan and his beloved Abhirami enter the fire, believing it 

to be a divine command. His death becomes a testament to his unwavering faith and his sacrifice 

for his community’s liberation. The play underscores the systemic oppression faced by Dalits, who, 

confined to segregated colonies and forced into bonded labor, are conditioned to accept their 

suffering as fate. Centuries of indoctrination have ingrained in them the belief that their only escape 

lies in religious devotion. Nandan’s story reflects the tragic reality that even those who rise against 

oppression often fall victim to the cunning strategies of the powerful. His faith in God and his 

desire for liberation are manipulated by the upper castes, who use religion as a tool to maintain 

their dominance. The play also critiques the societal construct of God and caste. It suggests that 

while humans believe God created them, in reality, humans have created God and caste systems to 

serve their own interests. Despite the passage of time, caste-based discrimination persists, 

perpetuating cycles of oppression. The play calls for the emergence of leaders like Nandan, who 

challenge these injustices, even at great personal cost. Nandan’s story is a poignant reminder of 

the need for courage and resilience in the face of systemic oppression, as well as the tragic 

consequences of blind faith in structures designed to maintain inequality.  

  

  

No Sugar by Jack Davis  

  

About the Author  

  

Jack Davis (1917–2000) was a renowned Aboriginal Australian playwright, poet, and 

activist whose work profoundly explored themes of Aboriginal identity, culture, and the impacts 

of colonialism. Born in Perth, Western Australia, Davis belonged to the Noongar people, and his 

early life was marked by hardship, including the death of his father and the traumatic experience 

of being sent to the Moore River Native Settlement at 14. Despite these challenges, Davis began 

his literary career in his fifties, first publishing The First Born in 1970, making him one of the 

earliest Aboriginal poets to be published. He later turned to playwriting, with notable works like 

Kullark (1979) and No Sugar (1985), which depicted the struggles of Aboriginal communities 

against the backdrop of white settlement and systemic discrimination. His plays, which combined 



Indigenous oral traditions with written forms, were internationally recognized and performed in 

countries like Canada and England. Beyond writing, Davis was a strong advocate for Aboriginal 

rights, managing the Aboriginal Advancement Council Centre and working with the Aboriginal 

Publications Foundation to promote Aboriginal literature. His contributions earned him several 

prestigious awards, including the Order of the British Empire and the Order of Australia Award. 

Davis’ work remains a cornerstone of Australian literature, offering a powerful alternative 

narrative that continues to inspire future generations.  

  

Summary & Analysis  

The play No Sugar by Jack Davis is set in 1930s Australia during the Great Depression, 

focusing on the Millimurra-Munday family, an Aboriginal family living on the Government Well 

Aboriginal Reserve in Northam. The family, consisting of Jimmy, Sam, Milly, Gran, Joe, Cissie, 

and David, struggles to survive amidst poverty, limited government rations, and systemic racism. 

They rely on hunting, odd jobs, and meager rations to get by, but face constant challenges, 

including Jimmy’s imprisonment for public drunkenness and Cissie’s poor health. Despite their 

hardships, the family remains tightly knit, supporting one another through their shared struggles.  

Unbeknownst to the Millimurra-Mundays, government officials like Neville, Miss Dunn, the 

Sergeant, and the Constable are plotting to relocate the Northam Aboriginal community to the 

Moore River Native Settlement. The family is given no choice in the matter and is forcibly moved, 

despite protests from Jimmy and Gran. At Moore River, the family encounters Mr. Neal, the 

authoritarian and abusive superintendent, and his wife, Matron Neal, who shows genuine concern 

for the Aboriginal residents. Although the family is healthy, they are forced to stay at Moore River 

as part of a broader plan to clear Northam for white settlers. At Moore River, Joe falls in love with 

Mary, a young woman at the settlement. When Mary becomes pregnant, Joe convinces her to 

escape with him to Northam, where they live freely for a time. However, they are eventually 

recaptured, and Mary is sent back to Moore River while Joe is imprisoned. Back at the settlement, 

Mary gives birth to her child with the help of Gran, who symbolizes the resilience and wisdom of 

the older generation. The play culminates on Australia Day, 1934, when Neville delivers a 

patronizing speech about the supposed benefits of colonization. Jimmy openly mocks Neville, 

leading to a confrontation that triggers Jimmy’s weak heart, resulting in his death. In the end, Joe 



is released from prison, meets his newborn son (whom he names “Jimmy” in honor of his uncle), 

and secures permission to leave Moore River. The play ends with Joe, Mary, and their baby 

walking away from the settlement, symbolizing hope and resistance against oppression.  

Analysis   

No Sugar is a powerful critique of Australia’s colonial history and the systemic oppression 

of Aboriginal people. Through the Millimurra-Munday family, Davis highlights the resilience, 

solidarity, and cultural strength of Indigenous communities in the face of dehumanizing policies 

like forced relocations and institutional control. The play exposes the hypocrisy of government 

officials like Neville, who justify their actions under the guise of “protection” and “assimilation,” 

while perpetuating inequality and erasing Aboriginal autonomy. The character of Jimmy serves as 

a symbol of resistance, openly challenging authority and refusing to accept the injustices imposed 

on his people. His death underscores the physical and emotional toll of systemic oppression, while 

also highlighting the courage it takes to speak truth to power. In contrast, Joe and Mary represent 

the younger generation’s struggle for freedom and self-determination, as they attempt to carve out 

a life of independence despite the odds. The role of Gran is particularly significant, as she embodies 

the cultural and spiritual strength of the Aboriginal community. Her care for Mary during childbirth 

and her wisdom throughout the play emphasize the importance of intergenerational knowledge and 

the resilience of Indigenous traditions. Davis uses humor, irony, and poignant moments to 

humanize his characters and critique the colonial system. The parody of Neville’s hymn on 

Australia Day, for instance, serves as a sharp rebuke of the paternalistic attitudes of white 

authorities. The play’s title, No Sugar, reflects the harsh realities of life under colonialism, where 

even basic necessities are denied to Aboriginal people. Ultimately, No Sugar is a call for justice, 

equality, and the recognition of Aboriginal rights. It challenges audiences to confront the legacy 

of colonialism and to honor the strength and resilience of Indigenous communities. The play’s 

ending, with Joe, Mary, and their baby walking away from Moore River, offers a glimmer of hope, 

suggesting that despite the systemic barriers, the fight for freedom and dignity continues.  



Characters  

• James “Jimmy” Munday: A middle-aged Aboriginal man struggling with alcoholism and 

a violent temper.  

• Gran Munday: The wise and compassionate matriarch of the Millimurra-Munday family.  

• Milly Millimurra: A middle-aged Aboriginal woman and mother who tries to hold her 

family together.  

• Sam Millimurra: Milly’s husband and the father of their children, who struggles to 

provide for his family.  

• Joe Millimurra: Sam and Milly’s teenage son who rebels against authority and falls in 

love with Mary.  

• Auber Octavius Neville: The Chief Protector of Aborigines in Western Australia who 

enforces oppressive policies.  

• Mr. N. S. Neal: The Superintendent of the Moore River Native Settlement who mistreats 

Aboriginal families.  

• Matron Neal: Mr. Neal’s wife who runs the hospital at the Moore River Native Settlement 

with some sympathy for the Aboriginal families.  

• Cissie Millimurra: Sam and Milly’s daughter who falls ill and receives care from her 

family.  

• David Millimurra: Sam and Milly’s youngest son who is playful and innocent.  

• Mary Daragurru: An Aboriginal teenager who falls in love with Joe and becomes 

pregnant.  

• Jimmy Koolbari Millimurra / The Baby: Joe and Mary’s infant son.  

• Sergeant Carrol: A police sergeant who enforces the law and interacts with the Aboriginal 

families.  

• Frank Brown: A white farmer who is struggling to find work during the Depression.  

• Sister Eileen: A white nun who works at the Government Well Aboriginal Reserve and 

shows respect for the Aboriginal families.  

• Billy Kimberley: A black tracker who works for Mr. Neal and interacts with the 

Millimurra-Munday family.  



• Herbert “Herbie” Munday: A distant relative of the Millimurra-Mundays who lends 

them his cart.  

• Captain James Stirling: A historical figure invoked by Neville to justify oppressive 

policies.  

• Constable Kerr: A police constable who shows little respect for Aboriginal families.  

• Miss Sybil Dunn: Neville’s secretary who transcribes and enables his racist schemes.  

• Justice of the Peace (JP): A white farmer who oversees the trial of Jimmy and Sam.  

• Topsy: A teenage Aboriginal girl who lives at Moore River Native Settlement and becomes 

friends with Mary.  

• Bluey: A black tracker who works for Mr. Neal and interacts with the MillimurraMunday 

family.  

• Streak: Jimmy Munday’s pet dog who is shot by the police.  

• Jimmy Mitchell: A historical figure who was the Premier of Western Australia.  

• Wow Wow: Gran’s pet dog who is killed by Billy.  

• Midja George: A white man from Western Australia who is mentioned in Billy’s story of 

the Oombulgarri Massacre.  

• Skinny Martin: A white man who occasionally employs the men of the Millimurra 

Munday family.  

 

SI. No. 

 

Questions 

LOCF Mapping 

   Level     CO      PO 

Paragraph Questions 

1.  Analyze the representation of Indigenous identity in Nandan.  K4 4 4 

2.  Explain cultural conflict in Jack Davis’ No Sugar. K2 3 2 

3.  Examine the role of family and community in Nandan. K4 4 4 

4.  Analyze the theme of colonial oppression in No Sugar. K4 4 4 



5.  Write a paragraph on explaining humor and satire as tools of 

resistance in No Sugar. 

K3 2 3 

 

 

SI. No. 

 

Questions 

LOCF Mapping 

   Level     CO      PO 

Essay Questions 

1.  Analyze No Sugar as a critique of colonial oppression and 

indigenous resistance.  

K4 4 4 

2.  Examine the cultural and political dimensions of Nandan in 

portraying marginalized communities. 

K4 4 4 

3.  Elaborate the role of community and collective identity in 

Nandan. 

K4 4 5 

4.  How does land function as a symbol of identity, power, and 

resistance in No Sugar? 

K4 4 5 

5.  Evaluate the dramatic techniques used by Davis to foreground 

indigenous voices and subaltern experiences. 

K5 3 5 

 

  

UNIT V  

  

Jeanette Winterson – Oranges are not Only Fruit  

  

About the Author  

  

Jeanette Winterson is a British writer known for her experimental and unconventional 

approach to fiction. Born on August 27, 1959, in Manchester, England, she was adopted and raised 

in a strict Pentecostal household in Accrington, Lancashire. Her upbringing greatly influenced her 

literary themes, particularly in her debut novel, Oranges Are Not the Only Fruit (1985), which is 

a semi-autobiographical work about a young lesbian growing up in a religious community. The 

novel won the Whitbread Prize for a First Novel and was later adapted into a BAFTA-winning 

television drama. Winterson studied English at St. Catherine’s College, Oxford, before embarking 



on a literary career that explores themes of gender, sexuality, identity, and the fluidity of time. Her 

works often challenge traditional narrative structures, blending history, myth, and magical realism. 

Notable among her books are The Passion (1987), Sexing the Cherry (1989), Written on the Body 

(1992), and Frankissstein: A Love Story (2019), which was longlisted for the Booker Prize.  

Summary  

 Jeanette recalls her childhood, describing how she was raised by her strict and deeply religious 

mother and father. Her mother, a fervent Evangelist, viewed the world in stark contrasts and 

brought Jeanette, who was adopted, into her life as a companion in her ongoing struggle against 

the world. Jeanette’s early years were filled with intense religious practices, including daily prayers 

and assisting her mother with church-related activities. As a young child, Jeanette encounters a 

gypsy woman who predicts that she will never marry and will always remain restless. Rather than 

feeling disturbed by this prophecy, Jeanette becomes intrigued and starts contemplating her future. 

Throughout her narrative, she interweaves imaginative stories that reflect her personal experiences. 

One such tale involves a beautiful woman who assumes the burdens of a weary hunchback, 

symbolizing Jeanette’s early servitude to her mother. Jeanette is initially kept from attending 

school, as her mother considers it a harmful influence, but when the government mandates her 

enrollment, she is finally allowed to go. However, she struggles to fit in, as her deep-rooted 

religious beliefs often isolate her. Her mother’s rigid devotion to the church fuels conflicts with 

their non-religious neighbors and drives her to demand unquestioning obedience from Jeanette. 

She forces her daughter to distribute church pamphlets while standing for hours in the rain. 

Meanwhile, Jeanette creates another allegorical tale about a prince obsessed with perfection, who 

executes anyone failing to meet his impossible standards, mirroring the unrealistic expectations 

placed upon her. At fourteen, Jeanette becomes increasingly aware of relationships between men 

and women, though she harbors fears of men as beasts in disguise. During a trip downtown, she 

meets Melanie, a beautiful girl with whom she quickly forms a deep bond. Their friendship 

blossoms into love, and they secretly begin a romantic relationship. When her mother discovers 

them together, she is furious. At church, Jeanette and Melanie are publicly condemned, leading 

Melanie to repent under pressure. Jeanette, however, refuses. Miss Jewsbury, a member of the 

congregation, offers Jeanette support, but their interaction turns physical, leaving Jeanette feeling 



ashamed. Soon after, Jeanette is confined at home for three days without food while the church 

elders attempt to force her into repentance. Starving and exhausted, she pretends to conform but 

inwardly remains true to herself. Despite her suffering, her mother burns all of her letters from 

Melanie, permanently severing their connection.  

Later, Jeanette finds solace with Katy, another girl from the church, and they develop a 

relationship. However, when their affair is exposed, Jeanette takes the blame to protect Katy. This 

time, Jeanette fully rejects the church and the idea of becoming a missionary. In a symbolic tale, 

she likens herself to Sir Perceval, the wandering knight, lost in search of something beyond his 

past. Ultimately, Jeanette’s mother disowns her, and as Jeanette leaves, she reflects on how, despite 

everything, life continues as usual.  

Analysis  

Jeanette Winterson’s Oranges Are Not the Only Fruit is a semi-autobiographical novel that 

explores themes of identity, religion, and self-discovery. The protagonist, Jeanette, grows up in a 

strict Evangelical household where her mother enforces rigid religious beliefs, shaping Jeanette’s 

early understanding of the world. However, as she matures, she begins questioning these imposed 

ideologies, particularly in the context of her sexuality. One of the novel’s most significant themes 

is the conflict between personal identity and societal expectations. Jeanette’s love for women 

contradicts her church’s teachings, leading to her emotional and spiritual exile. Her mother’s 

intolerance highlights the dangers of religious fundamentalism, where personal relationships  are 

sacrificed for dogma. Jeanette’s journey reflects a broader struggle against oppression and the need 

for self-acceptance.  

The novel also employs interwoven fairy tales and myths, adding a layer of allegory. These 

stories, such as the prince obsessed with perfection and the hunchback burdened by beauty, serve 

as metaphors for Jeanette’s struggles. They illustrate her psychological battles and provide insight 

into her evolving self-awareness. Winterson’s use of first-person narration makes Jeanette’s voice 

intimate and compelling. The novel challenges traditional coming-of-age narratives by presenting 

an unconventional journey of self-liberation rather than assimilation. Ultimately, Oranges Are Not 

the Only Fruit critiques blind adherence to religious doctrine and emphasizes the importance of 



personal truth. Jeanette’s departure from her mother’s world signifies not just a physical separation 

but a symbolic liberation, reinforcing the idea that self-acceptance is worth any sacrifice.  

Characters  

• Jeanette - The novel’s narrator and protagonist, a devout child who grows into a confident 

lesbian, representing truth and self-discovery in a hypocritical religious community.  

• Jeanette’s mother - A controlling, hypocritical fundamentalist Christian who adopts 

Jeanette to raise her as a servant of God, embodying the rigid and uncharitable aspects of 

the church.  

• Elsie Norris - An eccentric, devout church member who serves as a loving mother figure 

to Jeanette and represents imagination and the world beyond Jeanette’s small circle.  

• Miss Jewsbury - A closeted lesbian in Jeanette’s church who struggles to reconcile her 

sexuality with her faith, representing the pain of living a divided life.  

• Melanie - Jeanette’s first lover, a sweet but docile woman who later denies her lesbian 

identity, highlighting Jeanette’s strength in embracing her true self.  

• Katy - Jeanette’s confident and unashamed second lover, who helps Jeanette embrace her 

sexuality with pride and confidence.  

• Jeanette’s father - A passive, almost absent figure in the household, symbolizing the lack 

of male influence in Jeanette’s upbringing.  

• Mrs. White - A supposedly pure church member whose hypocrisy and gossip provide 

comic relief, undermining her image of saintliness.  

• Ida - A lesbian shop owner whose presence foreshadows Jeanette’s sexual identity and 

encourages her to explore her feelings.  

• Pastor Spratt - A missionary idolized by Jeanette’s mother, symbolizing the extreme and 

rigid elements of the church.  

• Pierre - Jeanette’s mother’s ex-lover, representing her lost passion and the themes of 

romance and sin.  

• Pastor Finch - A visiting minister whose fiery sermons about sin are rendered ridiculous 

by Jeanette’s innocence.  



• Mrs. Arkwright - A shop owner who calls Jeanette’s mother crazy and offers Jeanette 

kindness when she revisits her hometown.  

• May (Auntie May) - A kind church member and friend to Jeanette and her mother.  

• Mrs. Rothwell - A near-deaf church member whose comical misunderstandings and near-

drowning provide humor.  

• Alice (Auntie Alice) - Another member of Jeanette’s church, part of the religious 

community.  

• Mrs. Vole - The head of Jeanette’s school, who sends a note home about Jeanette’s 

excessive religiosity.  

• Mrs. Virtue - Jeanette’s sewing teacher who disapproves of Jeanette’s creative work.  

Imayan- Pethavan  

  

About the Author  

Imayam, the pen name of V. Annamalai, is a prominent Tamil writer known for his realist 

literary style. Born on March 10, 1964, in Kazhudur, a village in the Cuddalore district of Tamil 

Nadu, he hails from a peasant family. He completed his college education at Periyar E.V.R. 

College, Tiruchirappalli, where his professor, S. Albert, played a crucial role in shaping his literary 

interests. Imayam has authored eight novels, eight short story collections, and a novella, focusing 

on social issues such as caste oppression, patriarchy, and injustice. His works, deeply rooted in the 

Dravidian literary tradition, portray the struggles of marginalized communities in Tamil Nadu. His 

writing is known for its raw candor and incisive social critique. A recipient of several prestigious 

awards, Imayam won the Sahitya Akademi Award in 2020 for his novel Selladha Panam. In 2022, 

he became the first Tamil writer to receive the Kuvempu Rashtriya Puraskar National Award for 

his contributions to Tamil literature. Tamil Nadu Chief Minister M.K. Stalin praised him as a 

“proactive writer” in the Dravidian movement. His literary excellence has earned him multiple 

accolades, including the Agni Aksara Award, the Tamil Nadu Progressive Writers Association 

Award, the N.L.C. Award, and the Thamizh Thendral Thiru.V.Ka. Award. He has also been 

recognized by the governments of Tamil Nadu, Kerala, and India for his contributions to literature 



over three decades. His works continue to shape Tamil literature, offering a powerful voice to the 

voiceless through his compelling narratives.  

Summary   

  

Imayam’s Pethavan (meaning “The Begetter”) is a deeply moving novella that delves into 

the harsh realities of caste oppression and honor-based violence in rural Tamil Nadu. Set in 

Ulunthurpet, a village near Villupuram, the story unfolds over a single day, capturing the emotional 

and psychological struggles of a father torn between societal expectations and his love for his 

daughter. The story centers on Pazhani, a middle-aged man from an upper-caste community, whose 

daughter Bhakkiyam has fallen in love with Periyasami, a Dalit sub-inspector. Their love is seen 

as a grave insult to the village’s caste honor, and the community demands that Pazhani take drastic 

action to restore their pride. For three years, Pazhani and his family have tried everything to change 

Bhakkiyam’s mind—pleading, threatening, and even physically abusing her—but she remains 

steadfast in her decision to marry Periyasami. The villagers, furious at her defiance, give Pazhani 

an ultimatum: kill his daughter or face the consequences. They threaten to gang-rape Bhakkiyam 

and burn down Pazhani’s home and farmland if he fails to act.  

The story begins at a Panchayat meeting, where the village leaders publicly shame Pazhani 

for his daughter’s actions. Under immense pressure, he makes a sacred vow on camphor to kill 

Bhakkiyam by the next morning. However, Pazhani is deeply conflicted. While he feels bound by 

the rigid caste system and the expectations of his community, he cannot bring himself to harm his 

daughter. His family, including his wife and other women, are equally torn, unable to defy the 

village’s verdict but devastated at the thought of losing Bhakkiyam. That night, Pazhani makes a 

heart-wrenching decision. Instead of killing his daughter, he secretly takes her to the village bus 

stand and helps her escape. He ensures she boards the bus safely, sending her away from the 

violence that awaits her at home. However, when morning comes, the villagers discover that 

Pazhani has taken his own life. Unable to live with the guilt of either killing his daughter or defying 

his community, he chooses to sacrifice himself.  

The novella ends abruptly, leaving Bhakkiyam’s fate uncertain. This lack of closure reflects 

the harsh reality that such stories often do not have clear resolutions. Imayam’s writing is stark and 



minimalistic, relying heavily on dialogue to convey the raw emotions and tensions within the story. 

The conversations between the villagers, family members, and Pazhani reveal the contradictions 

and helplessness of living under a rigid social system that values caste honor above human life. 

Through Pethavan, Imayam sheds light on the brutal consequences of caste-based oppression and 

the impossible choices individuals are forced to make. The novella is not just a story of one man’s 

struggle but a powerful commentary on the pervasive violence and discrimination that continue to 

plague many parts of India. It is a poignant reminder of the human cost of upholding oppressive 

traditions and the courage it takes to defy them.  

Analysis  

Imayam’s Pethavan is a deeply emotional story about caste oppression and the painful 

choices people face in a rigid society. Set in a village in Tamil Nadu, the novella follows Pazhani, 

a father caught between his love for his daughter and the harsh demands of his community. 

Pazhani’s daughter, Bhakkiyam, falls in love with Periyasami, a Dalit man. Their relationship is 

seen as a disgrace by the village, which values caste honor above all else. The villagers pressure 

Pazhani to kill his daughter to restore their pride, threatening to harm his family if he refuses.  

Pazhani is torn—he loves his daughter but feels trapped by the expectations of his community. 

After a heartbreaking struggle, Pazhani makes a brave decision. Instead of killing Bhakkiyam, he 

helps her escape, sending her away to safety. But the next morning, Pazhani takes his own life, 

unable to bear the weight of his choice. His sacrifice shows the deep pain of living in a society that 

forces people to choose between love and honor. The story ends without revealing what happens 

to Bhakkiyam, leaving readers to reflect on the harsh realities of caste-based violence. Imayam’s 

writing is simple and direct, using conversations to show the characters’ emotions and struggles. 

This makes the story feel real and urgent. Pethavan is not just about one family’s tragedy—it’s a 

powerful critique of caste systems that devalue human life. It shows how oppressive traditions can 

destroy lives and force people into impossible choices. Through Pazhani’s story, the novella 

reminds us of the courage it takes to stand up for love and humanity, even when the cost is 

unbearably high. It’s a moving call to question and challenge systems that prioritize honor over 

compassion.  



Characters   

• Pazhani - A middle-aged father torn between his love for his daughter and the oppressive 

demands of his caste-bound community.  

• Bhakkiyam - Pazhani’s daughter, who defies caste norms by falling in love with a Dalit 

man, leading to a tragic conflict.  

• Periyasami - A Dalit sub-inspector and Bhakkiyam’s lover, whose relationship with her 

sparks the village’s outrage.  

• Pazhani’s wife - Bhakkiyam’s mother, who is deeply distressed but powerless to challenge 

the village’s harsh verdict.  

• Village elders - The dominant caste leaders who pressure Pazhani to kill his daughter to 

restore the community’s honor.  

• Other villagers - Members of the upper-caste community who enforce rigid caste norms 

and threaten Pazhani’s family.  

Edgar Alan Poe – “Hop Frog” (From Edgar Alan Poe: Poems and Tales)  

About the Author  

Edgar Allan Poe, born on January 19, 1809, in Boston, Massachusetts, lost both parents at 

the age of three and was taken in by John and Frances Allan of Richmond, Virginia. Education at 

the University of Virginia and the U.S. Military Academy was cut short due to financial struggles 

and conflicts with his foster father. Writing became his sole pursuit, though poverty and hardship 

plagued his career. He was married to his 13-year-old cousin, Virginia Clemm, in 1836 which 

brought him brief stability, but her prolonged illness and death in 1847 profoundly shaped his 

recurring themes of loss and despair. The wide recognition as an editor and literary critic grew, yet 

financial instability persisted throughout his life. He died mysteriously in 1849 in Baltimore, 

leaving behind unanswered questions and speculation. He transformed short stories by giving it 

new depth and insights with works like “The Tell-Tale Heart” and “The Fall of the House of 

Usher,” focusing on deep emotions and creating tense, eerie atmospheres. Poe became a master of 

horror, writing dark tales of madness and death that inspired later authors like H.P. Lovecraft and 



Stephen King. He also invented detective fiction with The Murders in the Rue Morgue, introducing 

C. Auguste Dupin, a character who inspired Sherlock Holmes.   

Summary   

Edgar Allan Poe’s short story “Hop-Frog” tells the story of a dwarf named Hop-Frog, who 

works as a court jester for a cruel king. Alongside his best friend, Trippetta, a graceful dancer, 

Hop-Frog was taken from his homeland and forced to serve the king. The king is known for his 

mean-spirited humor and often mocks Hop-Frog for his physical disability. He also forces HopFrog 

to drink alcohol, even though he knows it harms him. One day, the king makes Hop-Frog drink 

several glasses of wine. Trippetta, who is treated better by the king, tries to stop him, pleading for 

Hop-Frog’s sake. But the king reacts violently, pushing her aside and throwing wine in her face. 

This public humiliation angers Hop-Frog, but he hides his fury as the king and his seven ministers 

laugh at them. Hop-Frog sees a chance for revenge. He suggests that the king and his ministers 

dress as chained orangutans for an upcoming masquerade. He explains that they can scare the 

guests by pretending to be wild animals. Excited by the idea, the king and his men agree. Hop-

Frog helps them create costumes using tar and flax, which are highly flammable.  

On the night of the masquerade, Hop-Frog leads the disguised men into the grand hall. The 

guests are shocked and frightened by the sight of the “orangutans.” As chaos breaks out, Hop-Frog 

secretly attaches a chain from the ceiling to the chains binding the men. Trippetta, who is part of 

the plan, operates a pulley to lift the men into the air. The guests think this is part of the joke, but 

Hop-Frog suddenly sets the men on fire with a torch. The king and his ministers are quickly 

engulfed in flames and burn to death, while the horrified guests watch helplessly. Before escaping 

through a skylight, Hop-Frog declares his revenge, revealing the true identities of the burning men 

and condemning their cruelty. He calls this his “last jest.” The story ends by saying that Hop-Frog 

and Trippetta were never seen again, suggesting they escaped and returned to their homeland. 

“Hop-Frog” is a tale of revenge and justice, showing how cruelty can lead to its own downfall. It 

highlights the strength of the oppressed and the consequences of mistreating others. Poe’s story is 

both thrilling and thought-provoking, reminding us of the power of resilience and the desire for 

freedom.  



Analysis  

Edgar Allan Poe’s “Hop-Frog” is a story about oppression, revenge, and justice. It explores 

how cruelty and power can lead to their own downfall. The story follows Hop-Frog, a dwarf who 

is forced to serve as a court jester for a cruel king. Along with his friend Trippetta, a graceful 

dancer, Hop-Frog is mistreated and humiliated by the king and his ministers. The story shows how 

Hop-Frog, after enduring years of abuse, cleverly turns the tables on his oppressors. One of the 

main themes is revenge and justice. Hop-Frog, who has been mocked and forced to drink alcohol 

despite its harmful effects, decides to take revenge on the king and his ministers. His plan is not 

impulsive but carefully thought out. He uses the king’s love for jokes and pranks against him, 

suggesting that the king and his men dress as chained orangutans for a masquerade. The costumes, 

made of flammable materials, become the tools of their destruction. Hop-Frog’s revenge is both 

dramatic and symbolic, showing that cruelty eventually leads to its own punishment. The story 

also highlights the theme of oppression and marginalization. Hop-Frog and Trippetta are treated 

as outsiders because of their physical differences and social status. The king’s cruelty—forcing 

Hop-Frog to drink and humiliating Trippetta—reflects the abuse of power that often targets those 

who are seen as weak or different. Hop-Frog’s role as a jester, meant to entertain his captors, 

emphasizes how he is exploited and dehumanized.  

Poe also explores the psychological effects of trauma. Hop-Frog’s transformation from a 

silent victim to a cunning avenger shows his strength and intelligence. He hides his anger until the 

right moment, then uses fire to destroy his tormentors. Fire symbolizes both destruction and 

purification, as if Hop-Frog is cleansing himself of the pain and humiliation he endured. Some 

critics believe “Hop-Frog” reflects Poe’s own struggles. Poe faced public criticism and personal 

hardships, and the story’s themes of ridicule and revenge may mirror his feelings toward those who 

wronged him. The story is an example of suspense and horror. Poe builds tension slowly, 

contrasting the festive masquerade with the horrifying climax. The locked doors, the helpless 

guests, and the burning bodies create a chilling effect, making “Hop-Frog” a classic Poe tale. 

Ultimately, “Hop-Frog” is a story of triumph over oppression. While the revenge is violent, it 

shows the strength of the oppressed and the consequences of cruelty. It reminds us that justice, 

even if delayed, will find its way.  



Characters  

• Hop-Frog - The protagonist, a dwarf who serves as the court jester. He is mistreated and 

humiliated by the king but cleverly plans and executes revenge.  

• Trippetta - Hop-Frog’s best friend, a graceful dancer who is also mistreated by the king.  

She helps Hop-Frog carry out his plan for revenge.  

• The King - A cruel and tyrannical ruler who enjoys mocking and abusing Hop-Frog and 

Trippetta. His love for cruel jokes leads to his downfall.  

• The Seven Ministers - The king’s advisors, who join in mocking Hop-Frog and Trippetta. 

They participate in the king’s plan to dress as orangutans and suffer the same fate as the 

king.  

• The Guests - Attendees at the masquerade ball who witness the horrifying climax of Hop-

Frog’s revenge.  

Baby Kamble - The Prisons We Broke  

About the Author  

Baby Kamble, fondly known as Babytai Kamble, was a pioneering Indian writer and Dalit 

activist born in 1929 into the Mahar community, an untouchable caste in Maharashtra. Inspired by 

Dr. B.R. Ambedkar, a prominent Dalit leader, Kamble and her family converted to Buddhism, 

which became a lifelong practice. She is celebrated for her powerful literary contributions and 

activism, particularly for her autobiographical work Jina Amucha (translated into English as The 

Prisons We Broke), which offers a poignant account of her life and the struggles of Dalit women. 

Kamble’s writing stands out for its honesty and reflexivity, addressing the triple discrimination 

faced by Dalit women due to caste, gender, and poverty. Unlike many upper-caste women writers, 

she fearlessly critiques both the patriarchy within Dalit communities and the oppressive practices 

of upper-caste Hindus. Her work provides a unique perspective on Indian history, chronicling the 

transition from colonial to postcolonial India through the lens of a Dalit woman. It captures the 

struggles of untouchables in a caste-ridden society and highlights the anti-caste movement led by 

Ambedkar. Kamble’s journey as a writer began when she started secretly writing about her 

experiences while running a grocery shop with her husband. Encouraged by feminist scholar 



Maxine Berntsen, she published her writings, which soon gained recognition for their raw and 

powerful portrayal of Dalit life. Beyond writing, Kamble was an active participant in the Dalit 

movement and ran a residential school for children from marginalized communities. Babytai 

Kamble passed away on April 21, 2012, in Phaltan, Maharashtra, leaving behind a legacy of 

courage and resilience. Her work continues to inspire and shed light on the struggles of Dalit 

women, making her a beloved figure in the Dalit community and a significant voice in Indian 

literature and social justice.  

Summary & Analysis  

Baby Kamble’s The Prisons We Broke is a powerful autobiographical narrative that 

provides an insider’s perspective on the struggles of Dalit women in India. Originally written in 

Marathi as Jina Amucha, this book is one of the first autobiographies by a Dalit woman, exposing 

the deep-rooted caste oppression and gender discrimination faced by the Mahar community. 

Kamble recounts her childhood experiences growing up in a society where caste hierarchy dictated 

every aspect of life. She vividly describes the inhuman treatment of Dalits by upper-caste Hindus, 

who considered them untouchable and subjected them to extreme poverty, humiliation, and 

violence. Dalit women, in particular, faced a dual burden of oppression—both from the dominant 

castes and within their own families. Kamble highlights how women were denied education, forced 

into early marriages, and burdened with endless domestic and social hardships. The book also 

examines the impact of superstition and religious exploitation in Dalit lives. Kamble critiques the 

role of Hindu religious practices in perpetuating caste oppression, showing how rituals and beliefs 

were used to justify the mistreatment of Dalits. She describes how Dalits were forced to live in 

filth and deprivation, with little hope for social mobility. The depiction of suffering is raw and 

unfiltered, making the reader confront the brutal realities of caste-based discrimination. A turning 

point in the narrative is the influence of Dr. B.R. Ambedkar, whose teachings and activism inspired 

Dalits to fight for dignity and equality. Kamble portrays Ambedkar as a savior, leading Dalits 

toward education, self-respect, and social empowerment. His call for conversion to Buddhism gave 

the community a new identity, free from the shackles of caste-based oppression. Kamble’s personal 

transformation is deeply intertwined with the larger Dalit movement, making The Prisons We 

Broke not just a personal memoir but a political and social document. The book is unique for its 

focus on Dalit women’s experiences, a perspective often overlooked in mainstream Dalit literature. 



Kamble’s powerful storytelling and unapologetic tone make the narrative both gripping and 

heartbreaking. By documenting the struggles and resistance of Dalit women, The Prisons We Broke 

serves as a testament to their resilience and an urgent call for social justice.  

Characters  

• Baby Kamble – The narrator and author of the autobiography, who recounts her struggles as 

a Dalit woman and her journey towards empowerment.  

• Baby Kamble’s Mother – A hardworking yet oppressed woman who endures domestic 

struggles and societal discrimination.  

• Baby Kamble’s Father – A man burdened by caste oppression, who struggles to provide for 

his family.  

• Baby Kamble’s Grandmother – A traditional woman who upholds patriarchal and 

castebased customs but also symbolizes resilience.  

• Baby Kamble’s Husband – A representation of patriarchy within the Dalit community, 

enforcing gender roles and expectations.  

• Upper-Caste Hindus – The oppressors in the narrative, who treat Dalits with cruelty and 

reinforce caste discrimination.  

• Dalit Women of the Community – A collective representation of the struggles faced by 

Dalit women, highlighting their resilience and suffering.  

• Dr. B. R. Ambedkar – The leader and savior of the Dalit community, whose teachings 

inspire the fight against caste oppression.  

 

 

  



 

SI. No. 

 

Questions 

LOCF Mapping 

   Level     CO      PO 

Paragraph Questions 

1.  Explain the gender and identity conflict in Oranges Are Not 

the Only Fruit.  

K2 2 3 

2.  Write a critical analysis of the portrayal of women’s oppression 

in Baby Kamble’s The Prisons We Broke. 

K4 4 4 

3.  Describe the use of narrative voice in Pethavan. K2 2 3 

4.  Explain how Poe creates suspense and critique through the 

story of Hop-Frog. 

K3 2 4 

5.  Explain the role of community and tradition in shaping 

characters’ lives in Pethavan. 

K4 4 4 

 

 

SI. No. 

 

Questions 

LOCF Mapping 

   Level     CO      PO 

Essay Questions 

1.  Analyze Jeanette Winterson’s Oranges Are Not the Only Fruit 

as a critique of religious and patriarchal norms.  

K4 4 4 

2.  Evaluate the portrayal of caste, class, and social hierarchy in 

Pethavan. 

K5 3 5 

3.  Analyze Poe’s Hop-Frog as a story of subversion and revenge 

against authority. 

K4 4 4 

4.  Examine Baby Kamble’s narrative as a testimony of Dalit 

women’s oppression and resistance.  

 

K4 4 4 

5.  Write an essay on developing a comparative study of literary 

strategies to represent marginalized voices. 

K6 5 6 

 

 


